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ЧОРНЫ КОТ 


У паштовай скрынцы 
Зоі Фёдараўны ляжала 
пісьмо. Але жанчына не 
спяшаючыся разарвала канверт, дастала ад- 
туль лісток, спісаны дробным, прыгожым по- 
чыркам. 

«Паважаная Зоя Фёдараўна,-- прачыта- 
ла яна,- гэта піша ваш шчыры сябра. Па 
зразумелай прычыне я не магу назваць свай- 
го прозвішча. Але вы не сумнявайцеся ў 
праўдзівасці майго пісьма. Куды вы толькі 
глядзіце? Ваш муж, Алег Пятровіч, валэн- 
даецца з другімі жанчынамі...» 

Зоя Фёдараўна нахмурылася, капрызна 
скрывіла губкі. 

-2 Мусіць, хоча выпусціць паміж намі 


«чорнага ката», вось і вярзе ўсялякае глуп- 
ства. 





«..Я разумею, вы мне не надта і паверы- 
це. Таму буду прыводзіць толькі факты. 
Дзевятага чысла мінулага месяца ваш муж 
ішоў па вуліцы Паркавай пад ручку з вог- 
ненна-рыжай жанчынай і з вялікім заміла- 
ваннем глядзеў на яе...» 

-- 8 вогненна-рыжай? Можа якая наша 
агульная знаёмая? Не, нешта я такіх не 
прыпамінаю. Ну, ды ці мала з кім ён мог 
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ісці... Што - ённемаеправа ні з кім і прай- 
сці? Глядзеў з замілаваннем? Ну, гэта ана- 
німшчыку магло і здацца... 

Зоя Фёдараўна ўсё яшчэ старанна адга- 
няла «чорнага ката», якога выпусціў ананім- 
шчык. : 

«..А ўжо дзевятнаццатага,-- працягвала 
яна чытаць далей,-- ён таксама ішоў па ву- 
ліцы Паркавай, але ўжо не з рыжай, а з 
брунеткай і на хаду пацалаваў яе ў шча- 
ку...» 

-- Пацалаваў у шчаку? Такая звычка Ў 
яго ёсць. 

«Чорны кот», відаць, усё ж падкраўся зу- 
сім блізка, бо Зоя Фёдараўна з тугой прамо- 
віла: 

-- Ат, усе яны аднолькавыя. 

«...А дваццаць дзевятага ён ужо ішоў не 
з рыжай і не з чорнай, а з бялюткай-бялют- 
кай... Гэтую ён на руках праз канаўку пера- 
носіў...» 

«Чорны кот» нарэшце перабег дарогу, 
бо Зоя Фёдараўна ескамячыла пісьмо, хаце- 
ла яго парваць, але потым перадумала і сха. 
вала ў кішэню халата. М 

-- Вось нягоднік! Узяў і перанёс, А я, 
дурніца, думала, што ён адну мяне перано- 
сіць. Ну што мне рабіць? ІЦто? 

Тут жа Зоя Фёдараўна выцягнула з-пад 
ложка чамадан. 

-- Ні адной хвілінкі пад адным дахам не 
хачу з ім быць. Я даўно заўважыла, што Ў 
апошні час ён стаў надта ўжо ўважлівым... 
То кветак прынясе, то цукерак любімых Ку- 
піць... Ды што далёка хадзіць... Узяць хоць 


бы сабе гэты выпадак з пуцёўкай у Крым.., 
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Я не хацела ехаць, а ён прымусіў. Цяпер усё 
разумею... Не пра мяне ён клапаціўся, а пра 
сябе... Каб вальней дзейнічаць. 

І тут міжволі з вачэй Зоі Фёдараўны палі- 
ліся слёзы. Яна нават не павярнулася, калі 
ўвайшоў муж. Як сядзела над расчыненым 
чамаданам, укладваючы рэчы, так і заста- 
лася сядзець. 

2 Няўжо? - радасна загаварыў ён, 
убачыўшы, што жонка ўкладвае чамадан.-- 
Ой, як хутка далі пуцёўку. А ў які санато- 
рый? Чаму ты маўчыш? 

Не дачакаўшыся адказу, ён падышоў да 
жонкі, зазірнуў ёй у твар. 

2 О-о, у цябе нават на вочках слёзкі... 
Хто цябе пакрыўдзіў? А я тваіх любімых 
кветак купіў. 

Алег Пятровіч падышоў яшчэ бліжэй і 
працягнуў жонцы кветкі. Зоя Фёдараўна 
ўзяла іх і... шпурнула ў кут. 

-- Нават так? Дык, можа, ты скажаш, 
што здарылася? 

Але Зоя Фёдараўна, бліснуўшы заплака- 
нымі вачамі, рэзка кінула: 

2. Адыдзі, бабскі ўгоднік! 

2. Ого, якія кампліменты... Я яшчэ ніко- 
лі не чуў такіх... 

-- Хопіць блазнаваць! Калі ты думаеш, 
што я жартую, то памыляешся. 

Зоя Фёдараўна падышла да серванта, да- 
стала адтуль фужэр і бразнула аб падлогу 
так, што толькі звонкія кавалкі пасыпаліся. 

-- Ну скажы, шт здарылася! -- ужо не 
жартаўліва, а патрабавальна загаварыў Алег 
Пятровіч. 

-- Ах, ён не ведае, што здарылася? Дых 
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наце,-- Зоя Фёдараўна дастала пісьмо з кі- 
шэні і кінула яго мужу,-- пачытайце. 

Алег Пятровіч прачытаў пісьмо і зноў 
павесялеў. 

-- Першы раз сустракаю ананімшчыка, 
які напісаў чыстую праўду. 

--Д-дык г.гэта ўсё п-праўда? -- ледзьве 
выціснула з сябе Зоя Фёдараўна. У яе яшчэ 
цяплілася надзея, што муж будзе апраўд- 
вацца, а ён так адразу і прызнаўся. 

--. Праўда! Чыстая праўда! 

-- Ахтак! 

І яшчэ адзін фужэр паляцеў на падлогу. 

-- Навошта ты б'еш фужэры? Яны ж 
тут ні пры чым! 

-- Трэба было б табе галаву разбіць!.. 

І Зоя Фёдараўна зноў залілася слязьмі, 
А муж нават не стаў яе суцяшаць, а выйшаў 
у другі пакой. Ад гэтага ў Зоі Фёдараўны 
яшчэ мацней сціснулася сэрца. Але вельмі 
хутка ён вярнуўся. 

-- Дык да каго ты мяне больш за ўсё 
прыраўнавала? Да рыжай, брунеткі ці блан- 
дзінкі? 

-- Ідзі сабе да якой хочаш... 

-- Дзякую,-- спакойна адказаў муж.-- 
Толькі рыжая жанчына, з якой я ішоў дзе- 
вятага па Паркавай вуліцы і на якую, па- 
водле сведчання ананімшчыка, глядзеў з вя- 
лікім замілаваннем, была -- ты! 

-. Я?- Зоя Фёдараўна ажно падско- 
чыла. 

-- Так, ты... 

-- Н-не можа гэтага быць! 

-- Не можа? А ты мне скажы, ты слу- 
хала оперу «Чыо-Чыо-Сян»? 
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2; Н-ну слухала... 

2 8 кім ты яе слухала? 

22 Н-ну з табой... 

-. А калі гэта было? 

-- Я не памятаю... 

ў Дык я табе напомню. Гэта было як- 
заз дзевятага мічулага месяца. 

“-- Няўжо дзевятага? 

1.2. Вось білеты, праграмка. Можаш сама 
1аглядзець. Цяпер адносна брунеткі, з якой 
мяне бачылі дзевятнагпатага і якую я па- 
далаваў у шчаку. Дык гэта таксама бы- 
ла ты! 

12 Я? Не можа быць! 

2; Аб гэтым сведчаць усё тыя ж тэат- 
ральныя білеты і праграма, якія, на шчасце, 
ія захаваў. Дзевятнаццатага мы з табой былі 
ў драматычным тэатры, глядзелі... 

: 2. «Без віны вінаватыя», -- не дала да- 
ўгаварыць мужу жонка. 

: 2. Так, «Без віны вінаватыя»,-- шмат- 
ізначна паўтарыў муж і працягваў.-- НУ і 
Гнарэшце бландзінка, якую я дваццаць дзевя- 
тага перанёс цераз канаўку на руках,-- так- 
сама была ты! 

1 2. Гамятаю, памятаю... Мы зтабой ішлі 
ў філармонію. Якраз прайшоў дождж... Але 
чаму? -- Зоя Фёдараўна правяла рукой па 
г: валасах.-- Хіба я кожны раз была іншай? 
А-а-а!!! 


ў 


РОДНАЯ КРОЎ 


-- Таварыш лейтэнант, 
вы стаіце на маёй назе... 
-- Даруйце, я не заў. 
важыў. 

-- Але ж я вам сказала, а вы ўсё стаіце! 

-- Я раблю ўсе захады... Вось, здаецца, 
знайшлося крышачку вольнага месца. 

-- Ой, божа! Вы проста саступілі з ад- 
ной маёй нагі на другую! Гэта ж, нарэшце, 
ліха ведае што! 

-- Не нервуйцеся. Зараз усё будзе добра. 
Ну, вось і парадак. 

-- Добры парадак. Паглядзіце, што зра- 
білася з маімі туфлямі. 

-- Дык навошта ж падстаўляць іх пад 
чужыя боты? 

-- Я не хачу больш з вамі размаўляць! 

Гэтая размова адбывалася позна ўвеча- 
ры ў паўнюсенькім трамвайным вагоне. Га- 
варылі маладая дзяўчына з тонкімі рухавы- 
мі рысамі твару і выразнымі разгневанымі 
вачамі і малады лейтэнант з бледным, нібы 
стомленым тварам, па прозвішчу Сяргейчык. 
Паток людзей, што прасоўваліся наперад, 
усё шчыльней прыціскаў да дзяўчыны Сяр- 
гейчыка, які з цікавасцю разглядаў шаў- 
кавістую пасму валасоў сваёй задзёрыстай 
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суседкі. Тэтую пасму Сяргейчыку чамусьці 
хацелася адхінуць, каб лепей разгледзець 
дзявочы твар. Яму раптам зрабілася няёмка 
за тое, што ён, як мядзведзь, наступіў ёй на 
ногі. Ён заўважыў, што ў дзяўчыны стомле- 
ны і заклапочаны твар. Ічым болей ён гля- 
дзеў на сваю выпадковую спадарожніцу, тым 
больш расло ў яго нейкае падсвядомае цёп- 
лае пачуццё да гэтай незнаёмай дзяўчыны. 
Па яе знешняму выгляду ён спрабаваў адга- 
даць, хто яна, чым займаецца, і аж здрыга- 
нуўся, калі нечакана незнаёмка загаварыла 
зноў. 

2. Чаго вы стаіце перада мною, як зача- 
раваны? Наўкола ўсе месцы вольныя, а вы 
стаіце... 

Сяргейчык азірнуўся. Вагон быў амаль 
зусім пусты. Не мог жа ён так адразу і ска- 
заць, што сапраўды быў ёю зачараваны. Сяр- 
гейчык хутка прайшоў наперад і сеў на адно 
з вольных месцаў. І толькі цяпер успомніў, 
што яму ж трэба было яшчэ знайсці вуліцу 
Чайкоўскага. Сяргейчык запытаўся ў аднаго 
пасажыра, у другога... Дзе знаходзіцца вулі- 
ца Чайкоўскага, чамусьці ніхто не ведаў. 
Не дапамагла на апошнім прыпынку і ваго- 
наважатая. 

-- Хадзем, я пакажу вам,- нечакана ад- 
гукнулася дзяўчына, выходзячы з вагона. 

Яны спыніліся на плошчы, і дзяўчына 
пачала доўга тлумачыць, як прайсці на вУ- 
ліцу Чайкоўскага. 

2. Прабачце,-- перапыніў яе Сяргей- 
чык,--а вы куды ідзяце? 

2 “На вуліцу Чайкоўскага. 

-- Дык ці не пайшлі б мы разам? 


-- 8 адной умоваю, што вы будзеце ўсю 
дарогу маўчаць. 

-- Вавошта гэткая кара? 

-- Тэта не кара, а ўмова. Я прыкмеціла, 
мы абое не лазім за словам у кішэню і мо- 
жам зноў нагаварыць адно аднаму розных 
«кампліментаў». 

-- Я магу папрасіць прабачэння, але ж 
вы разумееце -- я не зусім адказваю за сябе. 

-- Як жа гэта так, дарослы чалавек і не 
адказвае за сябе! 

-. А тут няма нічога дзіўнага. Я толькі 
тры дні назад выпісаўся са шпіталю. 

--. Ага, разумею, пасля хваробы вы зра- 
біліся больш нервовым. 

-- Не зусім так. Проста ў шпіталі я 
атрымаў добрую порцыю чужой крыві, і, 
магчыма, разам з ёю з'явіліся новыя рысы ў 
характары. 

-- Ах, вось яно што!--уеміхнулася 
дзяўчына.-- Мабыць, вам улілі кроў якой- 
небудзь сварлівай бабулі. 

-- Не, мне пашанцавала. Мне ўлілі кроў 
адной цудоўнай маладэй дзяўчыны. 

--- Вашай знаёмай? 

--. Пакуль што не. 

-- Адкуль жа вы ведаеце, што яна цу- 
доўная і маладая? 

-- Папершае, цудоўная ўжо таму, што 
аддае сваю кроў хворым, а па-другое, мне 
пра яе шмат расказвалі. 

-- І вы, вядома, зараз шукаеце гэтую 
дзяўчыну, каб асабіста пазнаёміцца. 

У голасе дзяўчыны прагучала яўная на- 
смешка. «Але Сяргейчык не адказаў ёй 
«шпількай», а запытаўся на поўным сур'ёзе: 


-- Скажыце, вам даводзілася калі-не- 
будзь паміраць? 

-- Не. 

-; А мне даводзілася. 

-. Якая ж такая небяспечная хвароба 
да вас прычапілася? 

2; Я быў паранены. 

-. Паранены? Цяпер жа няма вайны. 
Хто ж вас параніў? 

2; Усё тая ж вайна... Дакладней, рэха 
вайны. Недалёка ад горада быў знойдзены 
склад фашысцкіх снарадаў і мін. Мы выно- 
сілі іх на руках. Шмат вынеслі і мін і сна- 
радаў. А вось апошняя міна ўзарвалася. 
Я быў цяжка паранены. Мяне лічылі безна- 
дзейным, але адзін прафесар усё ж узяўся 
аперыраваць. Праўда, каб вярнуць мяне да 
жыцця, аказалася мала прафесарскага 
ўмельства, спатрэбілася яшчэ шмат чужой 
крыві. 

-.; Вы павінны быць удзячны, - вельмі 
ціха і ўсхвалявана сказала дзяўчына, -- гэ- 
таму прафесару. 

2. Так, паправіўшыся, Я пайшоў, каб 
яму падзякаваць, але прафесар не захацеў 
мяне і слухаць, ён даў паперку з імем і про- 
звішчам дзяўчыны, кроў якой мяне ўрата- 
вала. І цяпер я шукаю тую дзяўчыну не для 
таго, каб дамагчыся асабістага знаёмства, як 
пакпілі вы, а каб падзякаваць ёй. Вось так... 
А дзяўчына гэтая жыве на вуліцы Чайкоў- 
скага, у доме 55. 

Тэты дом вось,-- спыняючыся, прамо- 
віла дзяўчына.-- А якая кватэра? 

-- Чатыры. 

-- Чатыры? А як прозвішча дзяўчыны? 
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-- Казімірава. 

-- Чакайце. Я яе ведаю, але толькі з 
выгляду. Яна паехала, яе няма дома. 

-- Шкада. Вельмі шкада. У мяне яшчэ 
ёсць ліст да яе ад брата, з якім мы разам 
служым. 

-- Божа мой!.. Чаму ж вы раней не ска- 
залі? Давайце мне яго сюды. Дзе Барыс? Ча- 
му ён нам так доўга не пісаў? 

-- Чакайце. Чаму вас цікавіць чужы 
брат? І не тузайце мяне за рукаў. 

-- Гэта не чужы!.. Гэта мой родны брат! 
А мы так хваляваліся, што з ім? Чаму ад 
яго так доўга няма пісем? Дайце мне хутчэй 
яго пісьмо. 

-- Даруйце, вы мне сказалі, што ведаеце 
Казіміраву толькі з выгляду. 

-- Мала што я сказала! Казімірава -- гэта 
я. Давайце ж пісьмо! 

--. Але тут цёмна. Вы нічога не ўбачыце. 

-- Хадзем да нас у кватэру. 

Праз некалькі дзён Лена праводзіла Сяр- 
гейчыка назад у часць і, ходзячы з ім па 
пероне, жартаўліва гаварыла: 

-- Цяпер мне зразумела, чаму мы ў 
трамваі пасварыліся: у нас з вамі адна кроў. 
Вось і трапіла каса на камень. 

г- А мне цяпер зразумела, чаму я ад 
першага погляду адчуў да вас замілаванне. 
Родная кроў сустрэлася. 

Даўно прапалі ў далечыні апошнія ваго- 


ны, а Лена яшчэ доўга стаяла і глядзела 
ўслед цягніку. 


ЮБІЛЕЙ 


Нараду ў галоўнага ўра- 
ча абласной бальніцы 
раптам перапыніў пра- 
цяглы, нецярплівы тэлефонны званок. Так 
звычайна звоніць міжгародняя. 

Талоўурач, грузны, пажылы мужчына, 
не спяшаючыся, зняў трубку і нізкім, крыху 
хрыпатым голасам сказаў звычайныя ў такіх 
выпадках словы: «Алё! Вас слухаюць!» 

Па тым, як сурова ссунуліся ў яго бровы 
і адразу пасур'ёзнеў твар, урачы, што знахо- 
дзіліся ў кабінеце, зразумелі: дзесьці здары- 
лася няшчасце. 

2 Добра,- чарэшце зноў загаварыў га- 
лоўны,-- зараз да вае вылеціць хірург. 

Ён паклаў трубку і, не звяртаючыся да 
каго-небудзь асабіста, дадаў: 

2 У бальніцу рабочага пасёлка торфа- 
прадпрыемства прывезлі цяжкахворага. Па- 
трэбна тэрміновая аперацыя. Мясцовы хі- 
рург сам хворы і зрабіць аперацыю не можа. 

Пытання «хто паляціць?» ён не задаў, 
а толькі ўсіх абвёў маўклівым позіркам. 

І калі на гэтае маўклівае запытанне пер- 
шым азваўся хірург Бальцэвіч, яго калегі 
моцна здзівіліся, нават запратэставалі: 
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-- Ну што вы, Віктар Міхайлавіч, сёння 
вам ляцець нельга... 

-- Внойдзецца каму паляцець і без вае. 

-- Ведаю, што знойдзецца і вельмі рад 
гэтаму,-- устаў са свайго месца і цвёрда за- 
гаварыў Бальцэвіч,-- толькі на аперацыю 
усё ж палячу я. Па-першае, аперацыя там 
якраз майго профілю, а па-другое... (тут Вік- 
тар Міхайлавіч перайшоў на жартаўлівы тон) 
не вялікая будзе бяда, калі вы сённяшні ве- 
чар пасядзіце і без мяне. і 

--. Ну, не!.. 

-- Вось з гэтым мы якраз і не можам 
пагадзіцца! -- зноў зашумелі ўрачы.-- Што ж 
гэта будзе за юбілей без юбіляра? 

-- Тады табе, Віктар Міхайлавіч, ляцець 
сёння сапраўды не выпадае...-- павярнуўся 
да хірурга галоўурач.-- Я зусім забыўся на 
гэтую акалічнасць. 

Пад такім дружным націскам калег Вік- 
тар Міхайлавіч пачаў падумваць аб «капіту- 
ляцыі», але ў гэты момант галоўурач дадаў: 

-- Да таго ж сёння ў нае на вечары бу- 
дзе твой аднакашнік па інстытуту прафеса» 
Лавецкі. Праўда, ён тут праездам. Але ў мя- 
не такое ўражанне, што спецыяльна затры- 
маўся, каб павіншаваць цябе, бо ўсё распыт- 
ваў пра тваё жыццё, працу... 

Паведамленне галоўурача аб прыездзе ў 
іх горад прафесара Лавецкага ў момант зма- 
ніла «капітуляцыйны» настрой Бальцэвіча. 

Віктар Міхайлавіч быў чалавек сціплы 
і не вельмі любіў розныя ўрачыстасці, звя- 
заныя з яго асобай. 

-- Аті-- адмахнуўся ён,--штю Яя за 
шышка такая, каб вакол мяне шумець. 
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Але на гэты раз акрамя сціпласці была 
ў Бальцэвіча і другая прычына, праз якую 
ён хацеў уцячы са свайго юбілею. Праўда, 
гэта была такая прычына, што каб каму рас- 
казаць, дык толькі б пасмяяліся. 

Лавецкі быў ляўша. І калі яны былі сту- 
дэнтамі, Бальцэвіч аднойчы сказаў: «З цябе 
ніколі не выйдзе добрага хірурга, бо ты 
ляўша». 

2. А гэта мы яшчэ паглядзім! -- упэўне- 
на адказаў Лавецкі і высока ўзняў сваю ле- 
вую руку. 

Прайшоў час. Лавецкі не толькі стаў 
добрым хірургам, але ў якойсьці меры аба- 
гнаў і Бальцэвіча. 

Вось чаму Віктару Міхайлавічу не хаце- 
лася сустракацца з ім, тым больш на сваім 
юбілеі. Яму здавалася, што Лавецкі добрая 
памятае іх студэнцкую размову і пры сустрэ- 
чы будзе глядзець на яго са сваёй «прафесар- 
скай вышыні». 

2. Юбілеі юбілеямі, а справа перш за 
ўсё! А па-другое, Я паспею ўсё зрабіць і 
вярнуцца. Цяпер гэта не праблема: сеў на 
самалёт і-- жых!.. Праз гадзіну на край 
зямлі можна заляцець. Мы яшчэ паспеем 
узняць чарку за мой юбілей. 

На гэтым усе пагадзіліся. 


ж ж Ж 


Сапраўды, праз гадзіну Віктар Міхайла- 
віч быў ужо Ў раённым цэнтры, а там яго 
чакала машына «Волга», якая за сорак хві- 
лін прымчала ў пасёлак, дзе і быў хворы. 
А яшчэ праз якіх хвілін дваццаць хірург 
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Бальцэвіч, як кажуць, у поўнай баявой га- 
тоўнасці падыходзіў да хірургічнага стала. 

Аперацыя прайшла паспяхова. Віктар Мі- 
хайлавіч адыходзіў ад стала з пачуццём ра- 
даснай перамогі і нейкага замілавання да 
сваёй прафесіі, якое заўсёды напаўняла яго 
ў такія моманты. Ён нібы яшчэ і яшчэ раз 
пераконваўся ў тым, што вельмі правільна 
выбраў свой шлях у жыцці. Бо што можа 
быць прыемней, як прыносіць людзям збаў- 
ленне ад пакут або прымусіць адступіць ад 
чалавека няўмольную смерць. І ці не ёсць 
гэта тое найвышэйшае чалавечае пачуццё, 
якое называецца шчасцем? 

Не паспеў Віктар Міхайлавіч памыць 
рукі і пераапрануцца, як яго паклікалі да тэ- 
лефона. Званіў галоўурач, цікавіўся, як 
прайшла аперацыя, а ў канцы размовы па- 
прасіў не затрымлівацца, «а то калегі мяне 
з'ядуць», калі, чаго добрага, увечары юбілей- 
нае месца будзе пуставаць. 

-- Ды што вы так хвалюецеся... Прыеду 
я, нідзе не дзенуся,-- гаварыў у трубку Вік- 
тар Міхайлавіч, а сам напружана думаў: 
якую ж знайсці прычыну, каб затрымацца. 
І такі прыдумаў. Сказаў, што хоча абысці 
ўсіх хворых. 

Урачы пасялковай бальніцы спрабавалі 
яго адгаварыць, але Віктар Міхайлавіч і слу- 
хаць нікога не хацеў. 

Ён падоўгу спыняўся ля кожнага хвора- 
га, знаёміўся з гісторыяй хваробы, распыт- 
ваўся пра жыццё і такім чынам «адхапіў» 
ад дарожнага часу гадзіны дзве. 

; Але прыбегла дзяжурная сястра і паведа- 
міла, што яго зноў клічуць да тэлефона. 
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2; Скажыце, што мяне няма, што я па- 
ехаў ужо... 

Развітаўшыся нарэшце з калегамі, сеў У 
машыну. : 

-. Няўжо паспею? -- незадаволена ДУ- 
маў Бальцэвіч.-- Сорак хвілін да аэрадрома. 
Гадзіну ляцець. Цяпер восем. У дзесяць ма- 
гу быць на месцы. 

Ехалі яны па шырокай асфальтаванай 
шашы, крыху зацярушанай снегам. А па 
абодва бакі шашы стаяў прыгожы, высокі 
лес у белым зімовым убранні. Фары выхоплі- 
валі з цемры прыдарожныя яліны з вялікімі 
снежнымі шапкамі. Здавалася, што гэта бы- 
лі сапраўдныя дзяды-марозы. 

Віктар Міхайлавіч ехаў і думаў, як гэта 
затрымацца яшчэ гадзінкі на дзве... 

І раптам машына спынілася. 

--. Прыехалі! -- змрочна сказаў ша- 
фёр,-- кардан паляцеў. (Відаць, ён ведаў 
«хваробу» сваёй машыны.) Цяпер трэба толь- 
кі буксір. 

2 Дык што будзем рабіць? 

-- Прыйдзецца вам, мусіць, ісці нача- 
ваць у вёску, ТУТ недалёка,-- паказаў шафёр 
рукой,-- за гэтым лесам. 

2. А вы не пойдзеце са мной? 

2. Не, я павінен быць пры машыне. Мо- 
жа, хто будзе ехаць, на буксір возьме. 

Віктар Міхайлавіч развітаўся са сваім 
сябрам па няшчасцю, вылез з машыны і на- 
кіраваўся ў бок, паказаны шафёрам. 

Ён ішоў адзін праз лес па вузенькай, У 
адзін след, сцяжынцы, і яму ўспаміналася 
вайна, партызанскае жыццё. Вось і тады ча- 
ста даводзілася так хадзіць з атрада ў атрад, 


2 Зак. 173 1" 


рабіць аперацыі без належных інструментаў, 
без патрэбных лякарстваў, і добра, калі ў 
зямлянцы, а то -- проста пад дрэвам. Было 
дзіўна, як толькі людзі выносілі такія па- 
куты. 

Неўзабаве сцяжынка вывела яго да вялі- 
кага сяла. У вокнах хат гарэла яркае элек- 
трычнае святло. Куды ісці, у якую хату? Вік- 
тару Міхайлавічу гэта было абсалютна ўсё 
роўна. Ён тут нікога не ведаў, ніколі ў жыц- 
ці не быў. 

«Зайду вось у гэту!» -- спыніўся ён ля. 
звычайнай сялянскай хаты. Прайшоў па 
двары, потым зайшоў у сенцы, дзе гарэла не- 
вялічкая цьмяная лямпачка, а перад тым 
як зайсці, пастукаў. 

-- Уваходзьце! -- пачуў ён запрашэнне. 

Віктар Міхайлавіч зайшоў. Відаць, уся 
сям'я была ў зборы і кожны займаўся сваёй 
справай. Гаспадыня нешта шыла, гаспадар, 
немалады вусаты мужчына, падбіваў боты. 
Прыгожы, ружовашчокі юнак сядзеў за ста- 
лом і чытаў газету. Прывітаўшыся, Віктар 
Міхайлавіч запытаў: 

-- Пінельга ў вас пераначаваць? 

-- А вы адкуль будзеце? -- адарваўся ад 
сваёй работы вусаты мужчына. 

-- Я ехаў на аэрадром, але па дарозе 
машына сапсавалася. Вось і прыходзіцца 
людзей турбаваць. 

.Вусаты мужчына падышоў бліжэй і па- 
чаў пільна ўглядацца ў Бальцэвіча: 

-- Ды гэта ж Віктар Міхайлавіч! І вы 
яшчэ пытаецеся, ці можна пераначаваць? 
Вы ж у нас самы дарагі госць будзеце! Рас- 
пранайцеся, хутчэй распранайцеся! 


18 


ў 
і .. Адкуль вы мяне ведаеце? 
1 - Ды як жа адкуль? Вы ж мяне ад 
“смерці выратавалі! Аперацыю мне рабілі. 
“2; Калі? Нешта я не памятаю. ; 
з) 0-- Дзе ж вам усіх упомніць. Ды хіба 
мне аднаму? Толькі ў нашай вёсцы вы чала- 
век дзесяць аперыравалі. А Сымона Тумара, 
нашага старшыню калгаса, вы яшчэ ў вай- 
ну аперыравалі. Ён любіць расказваць пра 

гэты выпадак, як вы ў лесе пад сасной без 

-замарозкі яму кулю з нагі даставалі. Ка- 

жа, каб цяпер, дык напэўна б не вытры- 

. маў... 

; Ў А вы ж сёння юбіляр! - Раптам па- 
вярнуўся да іх ружовашчокі юнак.- 
Вось жа тут у газеце пра вае напісана. І фо- 
та ваша. 

-- Дык чаму ж звы маўчыце? Такую 
дату абавязкова трэба адзначыць. Мальвіна, 
хуценька падрыхтуй стол, а ты, Мікола, збе- 
гай на сяло, пакліч Сымона Тумара і ін- 
шых там. 

-- Ды што вы! -- пачаў аднеквацца Вік- 
тар Міхайлавіч,-- нічога гэтага не трэба. 
Я з горада знарок уцёк... 

-- Каб у нае адсвяткаваць? -- перабіў 
яго гаспадар.-- І правільна зрабілі. Там та- 
кія юбілеі не навіна, а для нас гэта будзе 
вялікае свята... Такі паважаны чалавек да 
нае завітаў... 

Так і не ўдалося Віктару Міхайлавічу 
«ўцячы» ад свайго юбілею. 


9» 








ГОСЦІ З КОСМАСУ 


[Ненавукова- 
фантастычнае 
апавяданне] 


муцварэзнік. 





-- Не ведаю, чым гэта 
вытлумачыць, але са- 
мыя неверагодныя гісто- 
рыі чамусьці заўсёды здараюцца менавіта з 
рыбакамі ці паляўнічымі. Вось і з намі зда- 
рылася адна такая гісторыя --са мною і з 
маім сябрам Васілём. Не хочацца нават рас- 
казваць, бо можаце не паверыць... 

Так пачаў сваё апавяданне дзядзька Пят- 
русь, вельмі вясёлы чалавек, заўзяты рыба- 
лоў і паляўнічы. Каб яшчэ больш падахво- 
ціць дзядзьку, мы налілі яму добрую чар- 
ку гарэлкі, бо ведалі, што ён вялікі аматар 
гэтага зелля. Раптам дзядзька Пятрусь ад- 
сунуў чарку і накінуўся на нае: 

-- Спаіць мяне хочаце? Не выйдзе! Мі. 
нуліся тыя часы. Досыць з мяне таго, што 
выпіў. Як кажуць, «што занадта, то не здро- 
ва». Я на ўласным вопыце ў гэтым перака- 
наўся. Вось пра гэта хачу і вам расказаць. 
Можа вам, маладым, навукай будзе. Ну дык 
слухайце... 

ў Задумалі мы, значыцца, аднойчы з Ва- 
сілем паласавацца свежай рыбкай. Паехалі 
на Мінскае мора. 


Прыехалі. Падыходзім да мора, а Васіль 
і кажа: 
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2 Глядзі, хто гэта тут снежных баб па- 
настаўляў? 

Я прыгледзеўся. 

-. Хіба ж гэта снежныя бабы? - ка- 
жу.-- Гэта ж такія самыя рыбаловы, як і 
мы з табою. Толькі, мабыць, даўно сядзяць, 
дык іх снегам замяло. 

2. Нам і месца ўжо няма. 

2 Нічога,-- супакоіў я сябра,-- адшу- 
каем дзе-небудзь добрае месца, праб'ём пель- 
ку і пачнём лавіць... і 

Доўга шукалі. Нарэшце знайшлі. Па ўсіх 
прыкметах гэтае месца павінна быць самым 
рыбным, бо тут валялася шмат бляшанак, 
бутэлек (пустых, вядома) і розных іншых 
рыбацкіх атрыбутаў. 

Праседзеўшы амаль што дзень і нічога 
не злавіўшы, мы пад вечар пайшлі дахаты. 
Ідзём гэта полем і на неба глядзім. А на ім 
ужо і месячык узышоў, ды такі яркі, быц- 
цам яго толькі што зубным парашком на- 
церлі. 

У нас адна думка -- хоць бы паспець У 
рыбны магазін. Не вяртацца ж з рыбалкі 
з пустымі рукамі. І раптам проста да нашых 
ног нешта ўпала. Паглядзелі, аж гэта вым- 
пел. Мы паднялі яго, разгарнулі, а там за- 
піска. У дапамогу месячыку запальваем 
сярнічку і бачым на корпусе вымпела 
штамп: «Марс». Вось з гэтага моманту і па- 
чаліся нашы непрыемнасці, якія ўрэшце і 
прывялі нас... 

Запіска была вельмі цікавая. 

«Людзі Зямлі! Да вас накіраваліся два 
нашы марсіяніны, мужчына і жанчына, У 
замарожаным выглядзе. (Мы, марсіяне, звы- 
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чайна адпраўляемёя ў міжпланетныйя пада- 
рожжы ў замарожаным выглядзе. Так даў- 
жэй захоўваецца маладосць.) Але пакуль 
нашы пасланцы з'явяцца (а яны апусцяцца 
на Зямлю на тры гадзіны пазней, чым упа- 
дзе вымпел), вы павінны па прыкладзенаму 
рэцэпту прыгатаваць сываратку для разма- 
розкі нашых падарожнікаў». 

Вось і ўсё. Гэтая запіска нас, вядома, 
вельмі ўсхвалявала. Але мы не ведалі, што 
рабіць. Ці можна ёй верыць? Сапраўды яна 
з Марса ці, можа, проста хто-небудзь пажар- 
таваў? Мы паглядзелі на рэцэпт. Ён быў на- 
пісаны па-латыні. Не разбярэш. Ні я, ні 
Васіль латыні не вывучалі. Але два словы 
нам усё ж удалося прачытаць: «спірытуе 
рэктыфікат». Такая, здавалася б, дробязь, 
а яна адразу і ўшчэнт развеяла ўсе нашы 
сумненні. 

--. Вядома,- сказаў Васіль,-- гэта са- 
праўды пасланне з Марса. Спірт заўсёды 
ўжываецца для сагравання. Хіба ж можна 
без спірту размарозіць марсіян? 

-- Дык што ж рабіць? -- спытаў я. 

-- Трэба адвезці гэтую запіску ў Акадэ- 
мію навук,- прапанаваў Васіль.-- Няхай 
там і зоймуцца сывараткай. Але ўсё трэба 
рабіць як найхутчэй. У нашым распара- 
джэнні толькі тры гадзіны, а можа, і таго 
менш. 

Хутчэй дык хутчэй. Хто ж пры такіх 
выключных абставінах будзе яшчэ мару- 
дзіць? 
саб ха з Васілём кінуліся бегчы. Бяжым, 

хкаем, як паравозы, і м : 
што мы нічога не злавілі, аа аю ба 
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лі, каб за плячамі ў рукзаках было па пуду 
рыбы?..» 

Прыбягаем на станцыю Ганалес. 

-- Хутчэй, дзяўчынка, два білеты да 
Мінска. 

С “Не спяшайцеся, дзядзькі, электрычка 
адышла, а другая будзе толькі праз тры га- 
дзіны. 

Чаго мы баяліся, тое і здарылася. І гэта 
заўсёды так. Дзе коратка, там і рвецца. 

-- Пойдзем на шашу, пагаласуем,-- пра- 
панаваў Васіль. 

На шашу дык на шашу, калі выйсця ня- 
ма. Прыйшлі. Стаім. Чакаем. Нарэшце ўда- 
лечыні ўбачылі два агеньчыкі. Наўрад ці Ра- 
бінзон Круза больш узрадаваўся таму 
караблю, які ён заўважыў, чым мы, уба- 
чыўшы гэтыя аўтамабільныя фары. 

Неўзабаве, зарыпеўшы тармазамі, спыні- 
лася грузавая машына. З кабіны высунуўся 
шафёр і гукнуў: 

-- Калі ў Мінск, дык ганіце па дзесятцы 
і залазьце ў кузаў! 

Мы гатовы былі даць хоць па дзесяць 
дзесятак, абы хутчэй дабрацца да горада. 

Ехаць у кузаве -- не вялікае шчасце. 
Калі мы злезлі на вуліцы Апанскага, дык 
нас узялі такія дрыжыкі, што Васіль толькі 
прастагнаў: 

2. Калі цяпер не сагрэемся, дык абавяз- 
кова захварэем. Я 

Я ведаў, на якое «саграванне» ён намя- 
кае, і адказаў: 

С “Нам жа няма часу. Трэба хутчэй ў 
Акадэмію. з ыа 

-- Сагрэемся, дык жа ўдвая хутчэй усе 
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і рабіць будзем. Вось зойдзем у аптэку, 
атрымаем па марсіянскаму рэцэпту спірту, 
прапусцім па маленькай і... 

Так мы і зрабілі. Зайшлі ў першую тра- 
піўшую нам па дарозе аптэку. Дзяўчына, 
якая прымала рэцэпты, спачатку адмовілася 
выдаваць, але, даведаўшыся, што гэтае ля- 
карства прызначана для выратавання мар- 
сіян, згадзілася. Нам вынеслі вялікую бу- 
тэльку спірту. 

Выйшлі мы на вуліцу і думаем, як пад- 
ступіцца да такой бутэлькі. Піць з рыльца -- 
нязручна, шклянкі ці кубка ў нас, як на 
злосць, не было. 

-- Пачакай!-- раптам узрадаваўся Ва- 
сіль.-- Я скочу яшчэ раз у аптэку і куплю 
гумавую трубку. 

Вось гэта і была наша памылка. 

Калі пеш са шклянкі, дык ведаеш хоць 
норму. А паспрабуй вызначыць, колькі ты 
выпіў, калі цэдзіш гэтае зелле праз трубку. 
Карацей кажучы, Васіль як прысмактаўся, 
дык я ледзь яго адарваў. Потым ён мяне 
ледзь адарваў. Потым Васіль захацеў яшчэ 
раз прыкласціся, а за ім зноў я. І так мы 
разоў па пяць прыкладаліся. Спачатку нам 
сапраўды зрабілася цёпла, а потым нават го- 
рача. І было вельмі весэла, што нам першым 
удалося падняць марсіянекі вымпел. Ад 
радасці мы заспявалі і пачалі цалавацца. 
А потым спрачацца. Спрэчка ў нас узнікла 
з-за таго, што кожны з нае хацеў прыпісаць 
сабе, быццам ён першы ўбачыў марсіянскі 
вымпел. Якраз як Добчынскі і Бобчынскі 
спрачаліся, хто першы сказаў «э», калі яны 
ўбачылі Хлестакова, У выніку мы схапіліся 
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загрудкі. А што было потым -- ні я, ні Ва- 
сіль ужо не памяталі. 

Прачнуліся мы назаўтра раніцай у вы- 
цвярэзніку: У галаве тлум, на душы кошкі 
скрабуць. А тут яшчэ пра марсіян ні дома, 
ні на рабоце ніхто веры не даў, а па строгай 
вымове з апошнім папярэджаннем кожна- 
му -- далі. 


КРЭСЛА ЗАСТАЛОСЯ 
ПУСТОЕ 


Калі слог» пзпрасіў Мі- 
кола Пятосзіч, у зале 

- падняўся такі шум, што 
старшыня сходу ледзь не пабіў шклянку, зво- 
нячы па ёй алоўкам. 

-- Дайце ж, нарэшце, і мне выказац- 
ца!-- застойліва паўтарыў Мікола Пят- 
ровіч. 

Наўрад ці выклікаў бы большае здзіў- 
ленне чалавек, які заявіў бы, што ён пеш- 
кі перайшоў акіян, чым тое, што Мікола 
Пясровіч папрасіў слова. Нават «старажы- 
лы», што працавалі з самага заснавання 
тозста, не ведалі такога выпадку. Толькі 
аднойчы Мікола Пятровіч на перавыбарах 
мясцкома заявіў, што ён згодзен з «папярэд- 
нім прамоўцам», -- і ўсё. 

А справа была вось у чым. Мікола Пяч- 
ровіч працуе ў трэсце многа год і лічыцца 
нядрэнным спецыялістам. З трэстам ён, як 
кажуць, «зросся». І калі, бывала, яму даво- 
дзілася доўга адсутнічаць на рабоце, то ён 
прыкметна сумаваў. Затое без Міколы Пят- 
ровіча ў трэсце ніхто не сумаваў. І ён добра 
ведаў аб гэтым. Праўда, яго быццам і не 
абыходзілі, запрашалі на вечары, на маёўкі, 
аднак ён адчуваў, што ўсё рабілася не ад 
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шчырага сэрца, а проста з ветлівасці. І Мі- 
кола Пятровіч моцна перажываў праз гэта. 
«Так можа адчуваць сябе толькі ліпавы сух 
на бярозе»,-- гаварыў ён сам сабе, А здава- 
лася--у каго-каго, а ў Міколы Пятровіча 
павінна было быць больш за ўсё сяброў, бо 
ён жа ніколі нікога не пакрытыкаваў, ні з 
кога не пажартаваў, не пасмяяўся ў гурце... 
«Ты мяне не чапай, і я цябе не зачаплю»,-- 
думаў ён. А гэта, у рэшце рэшт, прывяло да 
таго, што Міколу Пятровіча не толькі «ча- 
паць», а нават і заўважаць перасталі. 

А ці не рупіла яму часам пакрытыка- 
ваць непарадкі? Ой, бывала яшчэ і як рупі- 
ла. Немалады ўжо чалавек, вопытны работ- 
нік, ён добра ведаў справу, і, вядома, яго 
парады маглі быць карысныя маладым спе- 
цыялістам, але выступіць на сходзе ці на на- 
радзе перад людзьмі Мікола Пятровіч не ад- 
важваўся. 

Апошні час Мікола Пятровіч усё часцей 
і часцей задумваўся над тым, што так, ад- 
шчапенцам, жыць далей нельга. Толькі не- 
вядома, як доўга б яшчэ ішло жыццё Міко- 
лы Пятровіча «па-старому», каб не адно 
нечаканае адкрыццё, зробленае ім. 

Аднойчы выклікаў дырэктар яго да сябе 
і, прыжмурыўшы вочы, загаварыў: 

-- А ведаеце, Мікола Пятровіч, я думаю 
вас прэміраваць... 

-- Тэта справа ваша, Кірыла Сымона- 
віч, над балансам наш аддзел сапраўды па- 
працаваў добра. - 

-- А прэміраваць я хачу толькі вас... 

-. Тэта чаму? - здзівіўся Мікола Пял- 
ровіч. 
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Кірыла Сымонавіч устаў з-за стала, паля- 
паў Міколу Пятровіча па плячы: 

-. А таму, што вы адзін з аддзела пра- 
вільны курсе трымаец?г.. Цярпець не магу 
балбатуноў... 

-- Дык, выходзіць, не за працу, а за па- 
водзіны прэміруеце? 

2. Так, і хачу, каб гэта зразумелі і дру- 
гія... 

Назаўтра ў трэсце адбываўся сход. 

-. Таварышы! -- так пачаў сваю прамо- 
ву Мікола Пятровіч.-- Асабіста я хачу спы- 
ніцца на дзейнасці нашага дырэктара. Ме- 
тад працы ў яго стары і даўно асуджаны. 
Інакш кажучы -- бюракратычны. Папрабуй- 
це, напрыклад, трапіць да яго на прыём. 
Тэта не так проста... Ён заўсёды заняты, а 
вось чым заняты -- цяжка сказаць. Каб хто 
сказаў -- працай... Дык не бачу я той пра- 
цы, дакладней, вынікаў яе. Трэст як не вы- 
конваў план, так і не выконвае. 

2. "Так-так, Мікола Пятровіч, не ў брыво, 
а ў вока! -- гукнулі з залы. 

Мікола Пятровіч глянуў на дырэктара 1 
ўбачыў, як той нервова выціраў акуляры; 

2 А хіба мы не можам выйсці ў пера- 
давыя? Можам! Завод імя Калініна ўвёў 
цудоўную рацыяналізацыю, якая адразу па- 
вялічыла выпрацоўку і дала эканоміі больш 
за сто тысяч рублёў. Дык чаму мы гэтую 
рацыяналізацыю не распаўсюдзілі на іншыя 
заводы трэста? Усё так ды гэтак... А адклад, 
вядома, не ідзе на лад... Дрэнна арганізава- 
Ватобы вось ас затрыманы, К 

А - ваем, а таму і са 
штрафаў не вылазім. 
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-- Што праўда, то праўда! - зашумелі ў 
зале. 

А Мікола Пятровіч прыводзіў усё новыя 
факты: 

-- Паглядзіце яшчэ, як наш дырэктар 
павярнуў справу з крытыкай. На словах ён, 
вядома, за крытыку, строгую і прынцыпо- 
вую. А што атрымліваецца на справе? Усе 
тыя, хто выступаў з крытыкай, аказаліся 
не па душы яго асобе. А першым чалавекам 
хто ў яго стаў? Я! А хіба гэта справядліва? 
За што мяне хваліць і ў прыклад ставіць? 
Працую не лепш за другіх, а што тычыцца 
маёй грамадскай дзейнасці, то сёння першы 
раз слова ўзяў! Дык чым жа я заваяваў та- 
кую сімпатыю ў Кірылы Сымонавіча? Ду- 
маю, што расшыфроўваць не трэба. 

-- Ясна, зусім ясна! -- пачулася ў зале. 

-- Ну дык вось,-- пасля таго як зала сці- 
шылася, працягваў Мікола Пятровіч,-- я лі- 
чу, што Кірылу Сымонавічу трэба перагле- 
дзець свой метад працы, і чым хутчэй, тым 
будзе лепш для яго і для трэста. Усё! 

Гром апладысментаў пакрыў апошнія 
словы прамоўцы. Мікола Пятровіч, выціраю- 
чы на хаду ўзмакрэлы лоб, спяшаўся на 
сваё месца. 

Пакуль ён ішоў, дзесяткі рук з прывітан- 
нем цягнуліся да яго. А начальнік планава- 
га аддзела, вядомы жартаўнік Макарэнка, 
загарадзіў яму дарогу і пасадзіў на крэсла 
каля сябе. Крэсла. ў апошнім радзе, на якім 
заўсёды сядзеў Мікола Пятровіч, засталося 
пустым. 


Дом ААПАЧЫНКУ 





НЕЗАДАВОЛЕНЫ 


Леанід Сяргеевіч су- 
стрэў мяне на станцыі. 

2; ]ты сюды? Адпа. 
чываць? Ну, браце, вяртайся лепей назад. 

-- А што? 

2. Т не пытайся! Сам пабачыш... 

С А чым жа дрэнна тут? -- спытаўся Я 
і, пачакаўшы, дадаў: -- Мясцовасць прыго- 
жая, лес, рэчка, чыстае паветра... 

2. Але затое сум такі, што не ведаеш, 
дзе падзецца. 

. А як кормяць? 

-. Кормяць таксама дрэнна. Не ведаю 
нават, ці на поўную норму. А ўжо гатуюць!.. 

Тут Леачід Сяргеевіч так скрывіўся, што 
мне ледзь млосна не зрабілася. 

С. “Нічога не зробіш, як-небудзь адпаку. 
тую дванаццаць дзён. 

Першае ўражанне ад будынкаў дома ад: 
пачынку, ліпавай алеі, што вяла да яго, 


клумбаў з прыгожымі кветкамі было вельмі 
прыемнае. 

2. На гэта не звяртай увагі, гэта ўсё мі- 
шура,-- паспяшаўся запэўніць Леанід Сяр- 
геевіч.-- Пасля першага абеду ўсё гэта раз- 
веецца, як дым, як ранішні туман, 

Пасля гэтых слоў Леаніда Сяргеевіча Я 
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ўжо нічога не мог прымаць за чыстую манс- 
ту і да ўсяго ставіўся з насцярожанасцю. 
Я ўжо не мог паверыць, што ў сталоўцы 
сапраўды чыста і ўтульна і што жывыя 
кветкі на сталах сапраўды ўпрыгожваюць 
сталоўку... Я не даў веры, што сурвэтка на 
стале чыстая, пакуль не паглядзеў на адва- 
ротны бок. А калі падалі абед, дык перш 
чым апусціць лыжку ў боршч, я доўга пры- 
глядаўся, ці гэта тлушч плавае, ці, можа, 
якая-небудзь «мішура». Аднак, калі апусціў 
лыжку, дык не выпускаў з рук да таго часу, 
пакуль не было чаго чэрпаць. 

Раптам у другім канцы залы пачуўся 
пісклявы голае Леаніда Сяргеевіча: 

2. Колькі можна душыць насе такім бар- 
шчом? Няўжо нельга згатаваць што-небудзь 
смачнейшае? 

С.Я толькі плячамі паціснуў. 

Назаўтра была малочная лапша. Леанід 
Сяргеевіч застаўся незадаволены, што ў та- 
ілерцы адно малако, паслязаўтра ён абураў- 
ся тым, што яму падалі адну лапшу без ма- 
лака... 

-. Ніяк вам не дагодзіш! -- ледзь не 
плакала афіцыянтка, мяняючы яму талерку. 

Увечары былі танцві. Леанід Сяргеевіч 
ісядзеў у кутку і рыпеў: «Кожны дзень тан- 
цы ды танцы...» Назаўтра арганіз звалі гуль- 
гні. «Што гэта за гульні? Мяшчанства адно... 
І за што толькі культмасавік тут грошы 
'атрымлівае!?» 

/.. Потым было кіно. ёта 
/ -- НУ вось, кіно, гэта значыць тт ідзі 1 
сядзі дзве гадзіны ў душнай зале. Хіба гэта 
гадпачынак? -- стагнаў Леанід Сяргеевіч. 


31 


Я і не агледзеўся, як праляцелі два тыд- 
ні. Прыйшла пара ад'язджаць. Пайшлі мы 
з Леанідам Сяргеевічам узважвацца. 

-- Тут вагі недакладныя. Не можа быць, 
каб я на тры кілаграмы паправіўся. Я нават 
не ведаю, ці поўную норму прадуктаў 
атрымліваў. 

-. Кіньце вы бурчаць! -- нарэшце не 
вытрымаў я.-- Не ад паветра ж вы паправі- 
ліся, ды самі ж ведаеце, што тут быў рэвізор 
і казаў, што нормы вытрымліваюцца. 

2. А можа, яны згаварыліся? 

2 Хто згаварыўся? 

-- Дырэктар з рэвізорам. 

-- Ну, калі яны згаварыліся, дык ваш 
твар з вамі яўна не згаварыўся і выдае вас. 
Адразу відаць, што вы атрымлівалі поўную 
норму. Ды яшчэ з дабаўкай. Калі ж паедзем 
дадому? 

Я не паеду,-- адказаў Леанід Сярге- 
евіч.-- Яшчэ на два тыдні застаюся. 


СКАРГА 
АНАНІМШЧЫКА 


«Дарагая рэдакцыя! 
Ратуйце! Дапамажыце! 
Абараніце! Мяне абразі- 
лі, зняважылі, зганьбілі, змяшалі з гразёю. 
І за што? За тое, што я змагаюся за спра- 
вядлівасць, смела выкрываю недахопы, кры- 
тыкую, не зважаючы на асобы. Вось за гэта 
мяне ледзь не праглынулі жыўцом. 

Але пачну ўсё па парадку. Не так даўно 
мне давялося пайсці па ўласнаму жаданню 
з адной установы і перайсці ў другую. Не 
будзем удакладняць, з якой і куды, для 
справы гэта не мае значэння. 

Я адразу заўважыў шмат непарадкаў У 
гэтай новай для мяне ўстанове. Магчыма, 
абыякавы да ўсяго чалавек ці які-небудзь 
шкурнік, што мае на ўвазе толькі свае інта- 
рэсы, не стаў бы выносіць смецце зЗ хаты. 
Але я не такі! Для мяне перш за ўсё спра- 
ва! Таму я адразу ж забіў трывогу, як ка” 
жуць, ва ўсе званы. Паслаў адно пісьмо ў 
райгазету, другое -- у абласную, трэцяе -- У 
прафсаюз, чацвёртае -- У вышэйстаячую ін- 
станцыю. І трэба сказаць, што ўсе гэтыя 
арганізацыі вельмі хутка адгукнуліся на мае 
сігналы і амаль адначасова выслалі сваіх 
прадстаўнікоў -- правяраць факты. Ствары- 
лася даволі аўтарытэтная камісія. І ўсё, 
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напэўна, было б добра, каб нашаму началь. 
ніку не прыйшла ў галаву дурная думка -- 
падключыць да гэтай камісіі і прадстаўні. 
коў грамадскасці ад нашай установы. І хоць 
я працаваў там яшчэ мала, але ўсе паспелі 
прыкмеціць маю сумленнасць і прынцыпо- 
васць. Таму ў камісію ўвялі мяне і яшчэ 
вельмі вострую на язык жанчыну -- Мар'ю 
Іванаўну. Як цяпер я мяркую, ці не знарок 
гэта ўсё было падстроена, бо больш за ўсё 
зняваг я наслухаўся ад яе. Тут, праўда, трэ- 
ба ўнесці адно ўдакладненне. Вы самі разу- 
мееце, што які б я не быў смелы чалавек, 
але падпісваць пісьмы сваім прозвішчам не 
хацеў. Няма дурных! Я падпісаўся псеўда- 
німам -- «Вока». Чаму я так зрабіў? Наіў- 
нае пытанне. Вы ж самі добра ведаеце, як у 
нас яшчэ некаторыя людзі ставяцца да кры- 
тыкі. Бывае, зачэпіш каго, дык потым не- 
прыемнасцей не абярэшся. Акрамя таго, у 
мяне ёсць некаторыя свае жыццёвыя прын- 
цыпы, якіх я стараюся прытрымлівацца. 
Вось асноўныя з іх: а) не вельмі вытыркай- 
ся наперад, а то можаш атрымаць па носе 
і не вельмі пляціся ззаду, бо могуць такса- 
ма агрэць; б) уважліва слухай начальства, 
згаджайся з усімі яго заўвагамі, а рабі ўсё 
па-свойму; в) ніколі не ўнось каштоўных 
прапаноў, бо цябе ж і прымусяць іх ажыц- 
цяўляць; г) ніколі не гавары ў вочы тое, 
што можна сказаць за вочы. Ну і да таго 
падобнае. Магчыма, гэтыя мае прынцыпы і 
не ўсім спадабаюцца, але хіба я не маю пра- 
ва мець свае погляды на жыццё? 

Даруйце, я крыху адхіліўся ад тэмы. 
Дык вось: камісія пачала працаваць. Рашы- 
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лі ўсё правяраць па пунктах, У такой пасля- 
доўнасці, як было выкладзена ў маім пісьме. 
Першае абвінавачанне было супраць самога 
начальніка (бачыце, які я смелы!). Я абві- 
навачваў яго ў маральна-бытавым разлажэн- 
ні, бо аднойчы прыкмеціў на яго лысіне яр- 
ка-чырвоны адбітак жаночых вуснаў. (Па- 
колькі я чалавек дакладны, то ўказаў нават 
чысло.) Пачалі правяраць гэты факт. Прый- 
шлі да начальніка і пытаем: «Вас цалаваў 
хто-небудзь у лысіну такога вось чысла?» 
Начальнік адразу неяк абмяк, а яго твар і 
лысіна сталі падобны колерам на пераспе- 
лы памідор. «Так, цалаваў!» -- ледзь чутна 
прамовіў ён. Вы ўяўляеце, як узрадавалася 
мая душа? Мы чакалі, што ён пачне адмаў- 
ляцца: «Ну, што вы... Як вам не сорамна 
нават падазраваць такое... у маім узросце...» 
А ён, напэўна, убачыў, што нам усё даклад- 
на вядома і палічыў за лепшае прызнацца. 
Мы яго тады давай далей прыпіраць: 
«А хто гэта, дазвольце запытацца, загарэў- 
ся да вас такім каханнем, што размаляваў 
усю лысіну? Вы можаце назваць нам гэтую 
асобу?» -- «Магу,-- адказвае начальнік.- 
Гэта мая дачка ў той дзень якраз ад'язджа- 
ла на курорт, забягала развітацца. Можаце 
праверыць». 

Мы не вельмі яму паверылі. Але, на 
жаль, гэта пацвердзілі і іншыя супрацоўнікі. 
Тут камісія і стала ў тупік. Як ацаніць гаты 
факт? З аднаго боку, ён быццам і пацвер” 
дзіўся, а з другога - не пацвердзіўся. НУ 
што ж тут такога асаблівага? Бывае, што І 
не ўсё цюцелька ў цюцельку раб, аа? 
хіба з гэтага трэба рабіце драму? арЯ 
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Іванаўна зрабіла з гэтага не драму, а цэлую 
трагедыю. Як пачала клясці ананімшчыка... 

Вы ўяўляеце маё становішча? Я толькі 
змушаны быў усміхнуцца і рабіць выгляд, 
што цалкам падзяляю яе абурэнне. 

-- Ананімшчык - гэта тое самае, што 
каларадскі жук, ён з'ядае наш добры на- 
строй,-- пажартаваў я. 

-- Не каларадскі,-- паправіла мяне Ма- 
р'я Іванаўна,- а той, што ў гнаі кор- 
паецца... 

Потым мы пачалі праверку другога пун- 
кта. Другі пункт абвінавачваў галоўнага 
бухгалтара ў тым, што ён п'яніца і распус- 
нік. Падставай для гэтага мне паслужыла 
тое, што ў бухгалтара быў чырвоны нос і 
што ў бухгалтэрыі працавала многа маладых 
жанчын. 

І вось заходзім мы ў бухгалтэрыю. Гля- 
джу я на бухгалтара і вачам сваім не веру. 
Нос у яго, як і ва ўсіх нармальных людзей, 
зусім не чырвоны, а нават белы. «Не можа 
быць,-- падумаў я,-- няўжо так старанна 
запудрыў?» І, быццам зняць парушынку, я 
правёў па бухгалтарскім носе хустачкай. 
Але якое ж было маё здзіўленне, калі і пасля 
гэтага нічога не змянілася. Аднак хутка ўсё 
высветлілася. Калі я першы раз убачыў га- 
лоўнага, у яго сапраўды быў чырвоны нос. 
Але ён растлумачыў, што тады ў яго на носе 
сядзела болька, і нос, само сабой зразумела, 
пачырванеў. А зараз усё прайшло. Ну, а калі 
адпала першае абвінавачанне, то недарэчна 
было настойваць і на другім. Таму я сам ска: 
заў, што правяраць далей няма патрэбы -- 
і так усё ясна, Відаць, адбылося непаразу- 
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енне, хаця ананімшчык і меў падставу так 
Чапісаць. 

ша Трасцу ён меў, а не падставу! -- вы- 
верылася на мяне Мар'я Іванаўна.-- Гэтак 
голькі гад паўзучы мог напісаць... 

: Потым Мар'я Іванаўна заявіла, што больш 
ші радка з гэтай бруднай пісаніны (так яна 
назвала мае справядлівыя пісьмы) правяраць 
гне будзе. З гэтым пагадзіліся і ўсе астатнія 
члены камісіі. А мне стала крыўдна: завош- 
та мяне так вылаяла Мар'я Іванаўна. Я яшчэ 
гі зараз не магу забыцца на такую ганьбу, 
гтаму я прашу вас, дарагая рэдакцыя, так 
:прапясочыць Мар'ю Іванаўну, каб яна і дзе- 
:сятаму заказала, як зневажаць людзей, ня- 
; хай сабе і ананімных, якія самааддана зма- 
гаюцца за праўду, смела выкрываюць неда- 
хопы і крытыкуюць, не зважаючы на асобы. 

Я мог бы, вядома, падаць на яе ў суд, і, 
упэўнены, ёй як піць даць уляпілі б усе пят- 
наццаць сутак... Але ж вы самі разумееце, 
што я не магу рассакрэчваць свой псеўда- 
нім. Майму «Воку» яшчэ прыйдзецца многае 
ўбачыць. Там, на новым месцы, куды я неў- 
забаве ўладкоўваюся, таксама, відаць, бу- 
дзе шмат недахопаў, з якімі мне прыйдзецца 
/ змагацца. 

Калі вы не заступіцеся за мяне, то майце 
на ўвазе: людзей без заган не бывае, нават 
калі яны працуюць У рэдакцыі... “Але гэта 
так, між іншым... Чакаю адказу і, вядома, 
не праз год, а адразу». 


а” аа» Чай” 


ДЗВЕ ГАЛАВЫ 
ЛЕПШ 


Я вырашыў напісаць са- 
тырычнае апавяданне. 
Вострае, смелае, надзён- 
нае. Мой герой, вядома, павінен быў «лю- 
біць выпіць», няправільна паводзіць сябе ў 
сям'і, быць гультаём на рабоце, падхалімам 
перад начальствам, грубіянам у тралейбусе, 
сімулянтам у амбулаторыі і г. д. і да т. п. 

І вось я паклаў перад сабой стосе чыстай 
паперы, узяў шарыкавую ручку і ўжо ха- 
цеў пісаць. Задума, як вы самі бачыце, бы- 
ла зусім ясная. І раптам -- стоп машына! 
Як жа назваць героя? Назваць яго якім- 
небудзь імем, якое рэдка сустракаецца, дык 
могуць не паверыць, скажуць: «Ну гэта ка- 
лісьці былі такія тыпы». Не, падумаў я, 
майго героя трэба назваць самым сучасным 
і самым распаўсюджаным у нас імем. Ну, 
скажам, Іванам Іванавічам. 

Усю ноч з натхненнем пісаў я апавядан- 
не. Потым прачытаў сам сабе ўголае. Атры- 
малася, на мой погляд, нішто: востра і 
смела, 

Я меўся адразу несці яго ў рэдакцыю 
«Вячоркі». Але потым падумаў і ўстрымаў: 
ся. «Навошта спяшацца? Адна галава добра, 
а дзве -- лепш. Забягу я да свайго сябра -- 
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літаратурнага крытыка, параюся з ім. Ці 
мала чаго начная фантазія можа натва- 
Грыць?» 

Той прачытаў. Доўга маўчаў. Потым, 
нарэшце, сказаў: 

-. Ведаеш што, стары (так ён па-сяб- 
роўску называў усіх, не зважаючы на 
ўзрост), гэта тваё самае лепшае апавяданне, 
якое ты калі-небудзь выдаваў на-гара. Ты 
проста малайчына! 

' -- Можна несці ў рэдакцыю? -- чырва- 
гнеючы ад нечаканай пахвалы, запытаўся я. 
-- Нясі смела. Яны ўхопяцца за яго ру- 
“камі і нагамі. 

Падбадзёраны сябрам-крытыкам, я хацеў 
“ужо бегчы, як ён раптам спыніў мяне. 

і 2 Толькі вось што, стары... Навошта ты 
свайго героя назваў Іванам Іванавічам? 

-- Проста так,- адказаў я.-- Даклад- 
ней, не проста, а таму што гэта імя самае 
распаўсюджанае і цяпер, у наш атамны век. 

2. Такто яно так... Але раптам тваё 
апавяданне прачытае наш Іван Іванавіч? 
І прыме ўсё гэта на свой рахунак? Ты аб 
гэтым падумаў? 

1 -- Не, я аб гэтым не думаў. 

-- Яно адразу і відаць... Тым больш,-- 

працягваў мой сябра,-- што некаторыя дэ- 

талі з твайго апавядання вельмі нагадваюць 

некаторыя моманты з яго біяграфіі. 

Тут я прызнаўся свайму сябру-крытыку, 
што я крышачку сапраўды меў на ўвазе 1 
нашага Івана Іванавіча, бо ствараў збіраль- 


- ны вобраз. 
. А навошта табе гэта? Мабыць, спа- 


койнае жыццё надакучыла? 
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-- Так, ты маеш рацыю,-- крыху паду- 
маўшы, згадзіўся я... 

Сапраўды, навошта мне гэта трэба: 
пакрыўдзіцца яшчэ чалавек, будзе коса гля- 
дзець... А пры выпадку можа дзе і паднож- 
ку падставіць. Не, трэба-такі замяніць імя, 

І я тут жа прапанаваў замест Івана Іва- 
навіча паставіць Пятра Пятровіча. 

-- Бачыш, стары,- разважліва пачаў 
мой сябра-крытык.-- Пётр Пятровіч - не 
меншая шышка, чым Іван Іванавіч. І, замя- 
ніўшы Івана Іванавіча на Пятра Пятровіча, 
ты можаш трапіць з агню ды ў полымя. Тым 
больш,-- зноў выдзеліў ён гэтыя словы,-- 
што некаторыя эпізоды з твайго апавядання 
вельмі нагадваюць эпізоды з жыцця шаноў: 
нага Пятра Пятровіча. 

І тут я ў другі раз прызнаўся свайму 
сябру-крытыку, што калі пісаў апавяданне, 
у некаторай ступені меў на ўвазе і Пятра 
Пятровіча. 

-- Ну вось,- канстатаваў мой дарад: 
чык,-- выходзіць, ты сам на ражон лезеш. 
Табе што, у жыцці больш нічога не трэба? 

-- Ну, што ты, шмат чаго яшчэ трэба... 
І кватэру лепшую атрымаць не шкодзіла б, 
і вельмі ўжо хочацца перайсці выкладаць з 
вячэрняй школы ў дзённую. 

-- Дык што ж ты сячэш сук, на якім 
сам сядзіш? Пятро Пятровіч ва ўсім гэтым 
можа здорава дапамагчы. 

-- Не падумаў, не падумаў,- вінавата 
прамармытаў я,-- дзякуй табе, што заўва- 
жыў усё гэта. А то сапраўды мог бы нала- 
маць дроў... з 

Я хацеў прапанаваць тут жа яшчэ не- 
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калькі імён, але мой сябра-крытык перапы- 
ніў мяне: 

і 2; Ты з гэтай справай не спяшайся. Па- 
дабраць імя для такога героя зусім не про- 
ста. Трэба ўсё ўзважыць, абмазгаваць. Ідзі 
і сурёзна падумай, а потым мы яшчэ вер- 
немся да гэтага пытання. 

1 З гэтым я і пайшоў. Дзень думаў, два 
думаў, але так нічога і не прыдумаў. Кож- 
(нае імя, якое прыходзіла мне ў галаву, аба- 
вязкова супадала з імем якога-небудзь май- 
: го знаёмага, з якім мне не хацелася псаваць 
; адносіны. Урэшце я вырашыў назваць свай- 
го героя рэдкім у наш час імем, ну якім- 
небудзь Акакіем Акакіевічам. 

Калі я зноў прыйшоў да свайго сябра- 
крытыка, каб зацвердзіць гэта імя, ён доўга 
думаў, нервова пастукваючы пальцамі, а 
потым сказаў: 

-2 Ведаеш, стары, мне не хацелася б 
гаварыць табе непрыемнае, але ўсё ж я па- 
вінен сказаць. Каму гэта патрэбна? Вару- 
шыць мінулае? Апавяданне з такім імем 
нікога не закране, нікога не ўсхвалюе і ні- 
кога не выправіць. Інакш кажучы, атрыма- 
ецца халасты выстрал. А задача літаратуры, 
асабліва сатырычнай, змагацца з такімі з'я- 

вамі ў жыцці, як, напрыклад, п'янства, ху- 
Ў ліганства, няправільныя паводзіны людзей 


; у быту, хамства, грубіянства... Й 
С Так-то яно так,-- нясмела запярэчыў 
а я,-- але як усё ж быць з імёнамі? 
! С; Тмёны трэба падбіраць асцярожна. 
Ў Вельмі асцярожна... 
Так я цяпер і раблю. Перад тым як даць 
І імя герою, я старанна ўсё ўзважваю і пры- 


ы 
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кідваю. А часцей за 
роям -- сваё імя. І. 
гу (цьфу-цьфу, каб не сур 
койна. і “Я 

Што ні кажыце, а 
адна! “. 


ДВАЙНІК 


На банкеце, які наладзіў 
знатны майстар завода 
Фёдар Пятровіч Каранец 
у дзень свайго нараджэння, адначасова 
адзначалася другая вялікая радасць: за 
выдатную рацыяналізацыю ён атрымаў 
прэмію. 

На такую ўрачыстасць ён запрасіў сяб- 
роў. А па Івана Залуцкага, сябра маладосці, 
зайшоў сам. 

-- Добры дзень! -- прывітаўся ён з Іва- 
навай жонкай.-- Гаспадар дома? 

Але тая, замест адказу на прывітанне, 
утаропілася на яго, быццам ён з таго свету 
З'явіўся. 

-- Д-дык, як жа гэта... ці вы жартуеце?.. 
Вы ж заходзілі да нас, Івана і мяне запра- 
сілі і пайшлі... і й 

Цяпер ужо Фёдар Пятровіч утаропіўся ў 
жанчыну. ; 

2 Ты што гэта, з глузду з'ехала, ці 
што?.. Ды я ж Івана яшчэ і ў вочы не ба- 
чыў... а М 

Фёдар Пятровіч паціснуў плячамі І вый- 
шаў з хаты... На вуліцы ён спыніўся, пама- 
цаў рукой галаву. «Мусіць, нешта з Івана- 
вай жонкай сталася, што яна такую лухту 
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вярзе... "рэба будзё сказаць Івану, няхай 
звозіць яе да доктара...» 

Праходзячы каля магазіна, ужо недалё- 
ка ад дома, Фёдар Пятровіч вырашыў зайсці 
і купіць унукам цукерак. 

-- Адваж там з кілаграм «Мішак»,-- ве- 
села падміргнуў ён знаёмаму прадаўцу.-- 


І гэтую закруці,-- паказаў яшчэ на бутэль- 


ку «крыжачка». 

-- Гэта можна! - ветліва адказаў пра- 
давец і хуткімі, спрактыкаванымі рукамі 
пачаў накідваць у папяровы мяшочак цу- 
керкі.-- Відаць, спадабаліся «Мішкі», што 
яшчэ раз прыйшлі па іх... 

-- Чаму гэта яшчэ раз? -- насцярожана 
перапытаў Фёдар Пятровіч. 

-- А таму, што вы былі ўжо ў нае і гэ 
тыя самыя «Мішкі» бралі... 

-- Ну, ці мала калі я бываў у вас... 

-- А як жа, Фёдар Пятровіч, вы сёння 
былі ў нас... Хвілін дваццаць таму назад.. 

Фёдар Пятровіч адчуў, як у яго галава 
закружылася. «Ці не падсунулі мне якога 
зелля ў тым ларку... замест віна...» Але, тро- 
хі падумаўшы, ён вырашыў, што тады б 
яму здавалася, а так людзям здаецца... 

Спрэчкі з прадаўцом Фёдар Пятровіч не 
распачынаў, а хутчэй пакіраваўся дахаты. 
Яму не цярпелася расказаць дома пра та- 
кую загадкавую з'яву. Праз адчыненыя вок- 
ны сваёй кватэры ён убачыў паўнютка гас- 
цей, пачуў шум, гоман. «Мусіць, зачакаліся 
мяне»,-- падумаў ён. Але, пераступіўшы па- 
рог, пачуў быццам свой голас, свае жарты. 

«Што ж такое? --стаяў і думаў Фёдар 
Пятровіч. -- Ісці туды, дык «я» ўжо там. 
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Вунь я прашу Лену, дачку суседкі, сыграць 
мой любімы вальс «На сопках Маньчжурыі». 

Потым, калі Лена скончыла іграць, Фё- 
дар Пятровіч пачуў, як «ён» звярнуўся да 
свайго старэйшага сына Рыгора. 

2. Усе ў мяне дзеці як дзеці! Ты вунь 
канструктарам самалётаў стаў, Васіль новы 
гатунак пшаніцы вывеў, адзін Антось не 
пайшоў бацькавай дарогай. 

-2. Ну, чаго ты, тата, крыўдзішся? -- ад- 
казаў Рыгор.-- Бачыў я яго ў ролі Саціна ў 
есе «На дне». Выконвае добра... 

-. А ці ведаеш ты, што яго за гэтую 
ролю раскрытыкавалі так, што ён тры дні 
як пад зямлёй хадзіў?.. Ці лёгка ўсё гэта 
бацькаваму сэрцу пераносіць? 

-- Ну, мала каму не спадабалася! Усім 
ніколі не дагодзіш, а вось у тэатры яго па- 
важаюць. Галоўную ролю атрымаў У новай 
п'есе... . 

-- Атрымаў, атрымаў, а я вось што та- 
бе скажу,-- загарачыўся «той» Фёдар Пят- 
ровіч.-- Ён і сам, мусіць, падбірае сабе но- 
вую спецыяльнасць -- на завод ходзіць. 
І сапраўды, токар з яго выйшаў бы куды 
лепшы. Ён так адну дэталь абтачыў, што 
ўсе майстры ў захапленне прыйшлі, 

Далей трываць Фёдар Пятровіч ужо не 
мог, зрабіў шырокі крок і апынуўся ў Дзвя- 
рах пакоя, дзе былі ўсе госці. За сталом ся- 
дзеў самы сапраўдны «ён»... 

Невядома, чым бы гэта скончылася, каб 
не маці са словамі «досыць табе ўжо людзей 
смяшыць» схапіла «таго» Фёдара Пятровіча, 
тузанула за вусы, і «гэты» Фёдар Пятровіч 
пазнаў свайго сына Антося. 


НЕ СТРЫМАЛІ 
СЛОВА 


Адзначаць дзень Перша-. 
га мая мы збіраліся той 
жа кампаніяй, што і заў- 
сёды. Трэба сказаць, што на гэты раз усе 
збіраліся неахвотна. Асабліва пярэчыў 
Юрка Мірановіч. 

-- Надакучылі вы мне ўсе! -- горача да- 
водзіў ён.-- Я наперад усё ведаю. Наша бя- 
седа, як дзве кроплі вады, будзе падобнай 
да леташняй, як леташняя да пазалеташняй. 
Вось вам поўны малюнак. Ігар пачне свае 
вершы чытаць, Віктар з Аляксеем будуць 
шаржы на нас маляваць. А Жэнька Гарбацэ- 
віч, як заўсёды, усіх будзе апытваць: што 
новенькага робіце? 

-- А ты стары даклад аб новых людзях 
рабіць будзеш,-- упікнулі і мы Юрку. 

-- Вось у тым і справа, што для вае мой 
даклад ужо нецікавы, а для іншай кампаніі, 
можа, цікава б была. 

-- Але куды ж ты, братачка, пойдзеш, 
калі ўжо ва ўсе кампаніі прыём спынены, 
трэба было раней думаць. Да таго ж і дзяў- 
чаты запрошаны... 

-- НУ, добра! -- нарэшце здаўся Юр- 
ка,-- згодзен, толькі з адной умовай. Будзем 
на сустрэчы зусім іншымі, не падобнымі 
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да саміх сябе! Я даю ўрачыстае абяцанне: 
не выступаць з дакладам. 

- А я абяцаю не мучыць вас верша- 
мі,-- падтрымаў прапанову Юркі Ігар. 

- А мы прыйдзем без алоўкаў, так што 
маляваць таксама не будзем,-- заявілі Вік- 
тар і Аляксей. 

Цяжэй было прымусіць “Жэньку Гарба- 
цэвіча адмовіцца ад свайго нумара. Ён доўга 
спрачаўся і даводзіў, што гэта самае веся- 
лейшае ўвечары. Але, нарэшце, і ён прыняў 
нашу ўмову. 

Такім вось чынам мы вырашылі зрабіць 
нашу сёлетнюю бяседу не падобнай да папя- 
рэдніх. А каб не забывацца, за кожнае па- 
рушэнне гэтай умовы ўстанавілі штраф, і не 
маленькі. 

Акрамя мяне і Жэнькі -- журналістаў, 
Віктара і Аляксея -- мастакоў, Ігара -- паэ- 
та, Юркі -- маладога прафсаюзнага работ- 
ніка, на нашых вечарах, звычайна, прысут. 
нічаў мой брат Анатоль -- паравозны машы- 
ніст. 

Тадзінам к васьмі сабраліся амаль Усе 
госці. Не было толькі яшчэ Анатоля. 

-- Дзе ж ён затрымліваецца? -- вапы- 
таліся хлопцы.-- Можа, куды ў іншае месца 
пайшоў? 

-- “Не, абяцаў з намі быць. Яго паравоз 
на рамонт павінен станавіцца, ён казаў, 
толькі загоніць у ДЭПО і зараз жа прыйдзе. 

Але мы так і не дачакаліся Анатоля. 
Пачалі частавацца без яго. Пасля першай, 
другой чаркі і дасціпных тостаў гаворка 


зрабілася больш шумнай і непасрэднай. Пра- 
панавалі яшчэ пару тостаў, потым заспява- 
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лі. З сольнымі нумарамі ніхто не патыкаўся, 
Усе строга захоўвалі ўмову. Толькі Ігар быў 
падхапіўся і хацеў прачытаць верш, але яму 
паказалі на капялюш з надпісам «для штра- 
фу», і ён хуценька сеў на месца. Гэта вы- 
клікала хвалю вясёлага смеху. Спрабавалі 
ці то сапраўды, ці то наўмысна памыліцца 
і Віктар з Аляксеем, але штрафны капялюш 
хутка ўсіх прыводзіў да памяці. Прыдумва- 
лі новыя гульні, новыя забавы. І раптам, у 
самы разгар нашай весялосці, У пакой ува- 
рваўся Анатоль. Ён быў моцна нечым усхва- 
ляваны і прыйшоў проста ў спяцоўцы. 

2. Анатоль! Анатоль! -- радасна закры- 
чалі ўсе і, падхапіўшы хлопца пад рукі, па- 
цягнулі за стол. 

-- Вось табе штрафная! 

-- Дзякую,-- Анатоль адсунуў чарку.-- 
Я сёння піць не буду. 

-- Як гэта не будзеш? Такое свята, а ты 
адмаўляешся. 

-- Не магу я піць, мне зараз ехаць 
трэба... 

-2г Куды гэта ехаць? 

-- Па свайму маршруту. 

-- Ну, ты не хлусі,- умяшаўся я- 
твой конь на рамонце прастаіць у дэпо не 
менш чым дні тры. У вас жа топка пашко- 
джана. 

-- А мы ўжо адрамантавалі. 

. 7“. Ну-ну, -- запратэставалі хлопцы, -- 
Сёння не першае красавіка, ты нас не пад 
манвай. 

гс Я і не збіраюся вас падманваць, Я 
сур ёзна кажу... 


-- Не смяшы людзей, Анатоль,-- зноў 
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умяшаўся я.-- Як гэта вы маглі адраманта- 
ваць, калі топка яшчэ гарачая... 

-- А мы не чакалі, пакуль яна астыне, 
палезлі ў гарачую... і адрамантавалі. 

-- Ты лазіў у гарачую топку? -- пад- 
скочыў да Анатоля Ігар. 

0. А што ж тут такога? Залез і зрабіў 
тое, што трэба было... 

2 Але як жа, як жа гэта ты рабіў? 

-. Вельмі проста, на дно топкі паклалі 
азбест, я абкруціўся брызентам, змочаным 
у вадзе, і палез... 

' -. А горача ўсё роўна было! 

-. Вельмі горача. Спачатку думаў, што 
не вытрымаю, хацеў нават выскачыць. 

-- І доўга ты сядзеў У топцы? 

-- Гадзіны дзве... 

-- Таварышы, ды гэта ж герой! -- рап- 
там ускочыў Ігар.-- Сапраўдны герой! Свя- 
та ён сустракаў у паравознай топцы! Замест 
трох дзён паравоз прастаяў у рамонце тры 
гадзіны! Э, дайце мне сюды капялюш... Вось 
вам штраф, я буду гаварыць вершамі! Не 
магу я інакш, калі наўкола такія людзі! 

І, пакуль Ігар чытаў свае імправізава- 
ныя вершы, у штрафны капялюш паляцелі 
яшчэ два штрафы. Віктар з Аляксеем аб'я- 
вілі, што яны таксама не могуць не зрабіць 
замалёвак і павінны парушыць умову. 

2 А я павінен узяць у яго падрабязнае 
інтэрв'ю,-- аб'явіў Жэнька Гарбацэвіч, кі- 
даючы ў капялюш і свой штраф. б 

-. Таварышы, цішэй! -- не вытрымаў 
нарэшце і Юрка Мірановіч. Дазвольце ў 
такім выпадку мне зрабіць маленькі даклал. 

22 Штраф, штраф давай! -- закрычалі 
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казацца. Я. 


КАХАННЁ 


-- Ну вось, глядзі, гля- 
дзі, панесла ўжо...-- 

штурхнуў мяне пад бок 
Мікіта Крышталік. 

-. Хто панёс, што панёс?..-- не адры- 
ваючы вачэй ад шашачнай дошкі, прамар- 
мытаў я. 

-- Таня Малініна фатаграфіі панесла. 

І хоць цяпер быў мой ход, але, пачуўшы 
гэтае імя, я кінуў усё і пабег да акна. 


Мы ўбачылі, як да заводскай Дошкі го- 
нару падышла невысокая тоненькая дзяў- 
чына з пачкам фотакартак У РУЦЭ. Некато- 
рыя фотакарткі яна здымала з Дошкі зусім, 
іншыя апускала крыху ніжэй або перастаў- 
ляла на самы верх. 

Але было на гэтай Дошцы яшчэ адно 
месца ў самым цэнтры: ТУТ Таня змяшчала 
фотакарткі тых, хто быў «героем дня». Трэ- 
ба сказаць, што на гэтае цэнтральнае месца 
цяжэй за ўсё было трапіць. 

На гэты раз «героямі дня», здаецца, бы- 
лі мы з Мікітам: у нае лепшыя паказчы- 
кі -- 820; працэнтаў нормы, і заняць цэнт- 
ральнае месца на Дошцы гонару належала 
нам. Вось чаму мы так моцна прыціскаліся 


да халоднай шыбы. 
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Але была і іншая прычына, можна ска- 
заць, самая галоўная. Справа ў тым, што мы 
абодва - я і Мікіта - былі па вушы зака- 
ханы ў гэтую невысокую тоненькую дзяў- 
чыну. А яна... адзін танец танцавала са 
мною, а другі --з Мікітам. Калі мы чаета- 
валі яе цукеркамі, дык яна колькі цукерак 
возьме ў Мікіты, столькі ж возьме і ў мяне, 
Праводзіць сябе Таня таксама дазваляла 
толькі абодвум разам. Мы звычайна ішлі 
так: яна пасярэдзіне, а мы па баках. Яна, 
трымаючы нае пад рукі, бясконца шчабята- 
ла, нахіляючыся то да аднаго, то да другога. 

І вось з'явілася магчымасць высветліць, 
каго ж яна больш калі не кахае, дык хоць 
паважае. Ёй трэба было, нарэшце, зрабіць 
выбар. На Дошцы гонару было толькі адно 
цэнтральнае месца, а мы знарок так пада- 
гналі, што ў нас з Мікітам быў аднолькавы 
працэнт выканання плана. Па іншых паказ- 
чыках -- па якасці, чыстаце рабочага мес- 
ца -- мы таксама ішлі нараўні. Дык каго ж 
яна змесціць уў цэнтры? Паміж сабой мы 
вырашылі: чыю фатаграфію яна змесціць 
у цэнтры, таго яна, мусіць, і больш кахае. 

А яна, размеркаваўшы ўсе фота вакол 
цэнтральнага месца, дастала яшчэ адно, 
значна большае па памерах, і... прымацава- 
ла ў самым цэнтры. 

Здалёк МЫ Не маглі ўгледзець, чыю фа- 
ананас паставіла Ў: цэнтры, Мікітаву 
заба ан а Таня адышлася, 

Прыбеглі уя е ых раба дань га 
З цэнтра на нас адаб? на а «разца 
твар Петруся Врызінынаых а а 

цкага, нядаўна дэма- 
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білізаванага з радоў бавецкай Арміі. Пад 
фота быў надпісе -- 920 працэнтаў пормы! 
А брак у яго на адну сотую працэнта быў. 
меншы, чым у нас. 

Мы глянулі адзін на аднаго і засмяяліся. 

..Увечары мы зноў сядзелі ўтраіх, Таня, 
Мікіта і я, у тэатры. У Тані ў кожнай руцэ 
было па порцыі марожанага. Тэта адну ку- 
піў Мікіта, другую -- Я. 


 САА бб Я ГАСПАДЫНЯ 


Было гэта неўзабаве 
пасля вайны. Прызначы- 
лі мяне дырэктарам за- 
вода. Калі я прыняў яго, яшчэ толькі да- 
будоўваўся заводскі комін. Мне ж было да- 
ручана, як жартаваў сакратар райкома, 
«дым з таго коміна пусціць». Паступова на- 
ладзілі работу цэхаў. З адным толькі не ла- 
дзілася -- са сталовай. Абеды. нясмачныя, 
чэргі вялікія, брудна, няўтульна. Траіх за- 
гадчыкаў змяніў, а воз --ні з мееца. І вось 
аднойчы прыходзіць да мяне жанчына, ужо 
ў гадах, сур'ёзная такая, і пытаецца: 

-- Вы дырэктар? ў 

-- Я.,- адказваю;--а што? 

-- У вашай сталовай адны непарадкі. 
Прызначце мяне загадчыцай. 

-- Адкуль вам вядома, што ў нашай 
сталовай непарадкі? 

-- Дачка мая тут у вас працуе. Праз яе 
і ведаю. Ніколі, кажа, паесці нельга. 

-- А як вы зробіце парадак? 

-- А вы дайце мне волю, каб я па-свой- 
на ўсё павяла. У мяне хто хочаш працаваць 

удзе. 


Падумаў я, з заўкомам параіўся і адва- 
жыўся... 
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г: Добра,- кажу,-- бяру вас на гэтую 
пасаду з выпрабавальным тэрмінам. 

-- 8 выпрабавальным не пайду,-- адрэ- 
зала жанчына. 

-- Чаму? 

-. Бо тады на мяне будуць глядзець, як 
на часовую, і ніхто слухацца не будзе. 

Не паспела машыністка адстукаць загад, 
як прыбягае да мяне мой намеснік па гаспа- 
дарчай частцы. А на ім, як кажуць, твару 
няма. 

-- Што вы робіце? Каго вы бераце? 

-- А што? 

-. Я з ёй у адным доме жыву!. Дык 
ведаю!.. Характар у яе вельмі цяжкі. 

З А ў чым жа гэта цяжкасць? -- пы- 
таюся. 

-- Не ў свае справы нос суе... Да ўсіх 
прыдзіраецца... Яна і сваім жыцця не дае. 
Сабраўся гэта аднойчы яе дарослы сын У 
сваты, а яна яго святочны гарнітур -- пад 
замок. «Не аддам, кажа, пакуль нявестку не 
прывядзеш і не пакажаш, з кім жэнішся». 
Вось якая яна, гэта Наста Пятроўна. Пла- 
каць будзем. Яе ў нас інакш і не называюць, 
як ведзьма. я 

-2 Дом адно, а завод другое... Няхай па- 
працуе, паглядзім. і д ё 

Не прайшло і некалькі дзён, а ў мяне 
амаль усе работнікі сталовай пабылі. 

-- Дзе ты,-- пытаюцца,-- на нашу гала- 
ву гэту цацу выкапаў? Жыцця ад яе няма. 

2. “Чаму? -- цікаўлюся. 

С. Піліць усіх без перапынку на абед. 

Прыбягае аднойчы "Тэкля, На вачах 
слёзы. ў 


-- Ратуйце! Моцы маёй больш няма, 
Учора ўзяла ў мяне з рук шклянку і пачала 
мае костачкі перамываць: «А дома ты,-- 
кажа,-- таксама так мыеш? Гэсцям у такіх 
шклянках чай падносіш? Га? А нашы рабо- 
чыя ў цябе што? Чыстай шклянкі не заслу- 
жылі?» А таго не разумее, што дома якіх 
дзесяць шклянак мыеш, а тут сотні... 

-- А што я казаў? -- узрадаваўся мой 
намеснік.-- Давайце, Віктар Сцяпанавіч, 
хутчэй вызваляцца ад гэтай злыбяды, 
пакуль не позна. рас 

Яшчэ праз некаторы час прыбягае да 
мяне дрывакол Мікіта, які славіўся і вельмі 
ганарыўся сваёй шыкоўнай барадой. А тут 
ледзьве пазнаў чалавека. «Не інакш,-- міль- 
ганула ў мяне думка,-- яна Мікіту бараду 
адчыкрыжыла». 

-- Вось глядзіце,-- ледзьве не плачучы 
гаварыў Мікіта,-- што са мной яна зрабіла. 
Кажа, «нельга, не паложана з такім памя- 
лом на кухню заходзіць, туды, дзе абеды га- 
туюцца». Узяла нажніцы і, калі я трымаў у 
бярэмі дровы і не мог абараняцца, яна і ад- 
рэзала мне бараду. 

А аднойчы дабралася Наста Пятроўна і 
да майго намесніка. Прыбягае ён да мяне 
бледны і слова вымавіць не можа. 

-- Або я, або яна! 

-- А што здарылася? 

-- Замучыла, зарэзала! Прыдралася да 
лыжак. «К чорту,-- кажа,-- такія лыжкі. 
Пагнутыя, пакручаныя. Імі і есці нельга. 
быццам пе я над аг васіла, а загадала 
чальнік. І Зарыбя са Заба на Мара 

ў з дала, А калі я не ўправіў- 
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ся, дык такі разгон дала, што я круціўся, 
нібы ўюн на гарачай патэльні. Галоўнае, не 
адзін на адзін, а пры ўсім народзе. І гуль- 
таём называла, і абібокам... «Сам жа ты, 
можа, нікеліраванай ложкай жарэш!» Так і 
сказала «жарэш!». «А рабочыя павінны ней- 
кімі агрызкамі есці?» Потым загадала сцены 
перабяліць. 

-2 Ну, дык і перабяліце! 

-- Дык мы ж нядаўна бялілі, яшчэ і го- 
да не прайшло. А сёння (сорамна і казаць) 
загадала, каб да заўтрага к усходу сонца 
падаў да прахадной машыну. «Паедзем,-- 
кажа,-- па грыбы. І вы,-- кажа,-- паедзе- 
це»,-- паказвае на мяне. 

-- Па якія грыбы? -- не зразумеў я.-- 
На базу? ” 

-- Не на базу, а ў лес. Саманарыхтоўкі 
нейкія выдумала. Хто ёй даў права выхад- 
ны дзень людзям псаваць? Казала, каб і 
вам перадаў запрашэнне. 

-. А што, паеду з задавальненнем...-- ад- 
казаў я,-- грыбочкі збіраць я вельмі люблю. 

--. Ні ў якім разе не згаджайцеся, Вік- 
тар Сцяпанавіч... Гэта ж значыць патураць 
ёй. Акрамя таго, дазвольце далажыць яшчэ. 
Пазаўчора гэта было. Сяргей Фёдаравіч абе- 
даў і незнарок талерку пабіў. Дык яна за- 
гадала, каб заўтра ж прынёс з дому новую. 
І каму загадала, аўтарытэтнаму чалаве- 
ку -- галоўнаму механіку. А калі, барані 
божа, хто забудзецца ды закурыць У стало- 
вай!.. «У нас,-- кажа, - не рэстаран, а ста- 
ловая, і курыць тут строга забараняецца...» 
Хіба ж можна так з дарослымі людзьмі абы- 
ходзіцца? 
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г. Добра,-- кажу,-- пойдзем ў  стало- 
вую, паглядзім. 

І вось прыходзім. І што б вы думалі? 
Гляджу -- івачам сваім не веру. Быццам іне 
ў тую сталовую трапіў. Усё вакол блішчыць, 
на сталах кветкі, афіцыянткі ў белых фар- 
тушках, нібы тыя матылі, па зале лётаюць. 
Чысціня, парадак. Па ўсім адчувалася, што 
прыйшла гаспадыня. І дзе тыя чэргі падзе- 
ліся? Рабочыя паспяваюць за якіх пятнац- 
цаць хвілін паабедаць. 

Як убачылі мяне рабочыя, дык так з 
усіх бакоў і кінуліся. А наперадзе Сяргей 
Фёдаравіч -- галоўны механік. 

-- Віктар Сцяпанавіч? Дзе вы ўзялі яе? 

-- А што, не падабаецца? -- насцяро- 
жана запытаўся я. 

-- Дык гэта ж чалавек... 

ны З цяжкім характарам,- устаўляе 
мой намеснік. і 

-- Не з цяжкім, а з залатым. Вы толь- 
кі паглядзіце, што яна са сталовай зрабіла. 
Проста цуд. Ісці адсюль не хочацца. А абе- 
ды якія? Вы толькі пакаштуйце! 

-- Цяпер у нае не сталовая, а рэстаран! 
Выносім табе, дырэктар, падзяку. А загад. 
чыцу ты ўжо сам адзнач. 

Я толькі глянуў на свайго намесніка!!! 








СПАЗНІЎСЯ 
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Платон Пакумейка вы- 
даў сваю першую кніж- 
ку. Ён разаслаў яе ўсім 
сябрам, паказваў, нібы візітную картку, 
знаёмячыся з дзяўчатамі. Купіў, можа, 
экземпляраў сто і ўсюды выстаўляў іх на 
відным месцы дома. І калі хто заходзіў да 
яго, то куды б госць ні павярнуўся, толькі 
і чытаў: «Платон Пакумейка», «Платон 
Пакумейка». Акрамя таго, ён кожны дзень 
абыходзіў кніжныя магазіны і падоўгу 
назіраў, ці купляюць яго кніжку. Праўда, 
у гэтых адносінах асаблівых поспехаў не 
было. Часам людзі бралі яе ў рукі, пера- 
гортвалі некалькі старонак, а потым ставілі 
на месца. Прозвішча Платона Пакумейкі 
было для іх яшчэ невядомым. Вось гэта 
больш за ўсё і засмучала маладога аўтара. 

«Не ведаюць мяне, таму і не бяруць,- 
думаў ён.-- А каб прачыталі хаця б два- 
тры апавяданні, то адразу купілі б». 

Чыталі кніжку сябры, знаёмыя, і ўсе, 
як кажуць, у асноўным хвалілі яе. 

І вось месяцы праз два ў яго кватэры 
пачуўся тэлефонны званок. 

-. Алё, гэта Пакумейка? -- пачуўся ў 
трубцы незнаёмы голас. 
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-- Пакумейка, а што? -- наецярожана 
перапытаў малады аўтар. 

-- Не можаш пісаць, дык і не бярыся! 
Лепш ідзі кароў пасвіць, дык больш карыс 
ці будзе... А то ў пісьменнікі захацеў па- 
дацца... 7 

-. Чаму вы са мной так размаўляе: 
це? -- паспрабаваў абурыцца Пакумейка.-- 
Якое вы маеце права? 

- А як жа з табой яшчэ гаварыць? Па- 
чытай сённяшнюю газету, і ты сам з сабой. 
будзеш так гаварыць, выгукнуў нехта і Б 
павесіў трубку. 

Потым пазваніў яшчэ хтосьці незнаёмы 
(а мо і знаёмы) і таксама з такой з'едлівас- 
цю запытаў: 

-- Добра цябе пеканулі сёння? Мала- 
дзец Шмель! 

Пазней званілі сябры і спрабавалі падба- 
дзёрыць Пакумейку, раілі не звяртаць асаб- 
лівай увагі на гэту крытыку, не падаць ду- 
хам, а рабіць сваю справу. Усіх крытыкуюць 
і крытыкавалі, нават Талстога, але ніхто ад 
гэтага яшчэ не паміраў. 

«Што ж там такое пра мяне напісалі?» -- 
думаў Пакумейка, таропка апранаючыся. 

І вось, нарэшце, газета ў яго ў руках, на 
першай і апошняй старонцы аб ім нічога. 
А вось усярэдзіне, у самым цэнтры яму ад- 
разу кінуўся ў вочы загаловак, набраны 
буйнымі літарамі: «Праторанай сцежкай». 
Пакумейка прыпаў да маленькіх літарак 
тэксту, якія чамусьці скакалі ўваччу. Спа- 
чатку, як гэта заўсёды, аўтар выказваў не- 
калькі агульных і не новых думак пра рабо- 
ту пісьменніка, пра талент. Потым перай: 
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шоў да разбору апавяданняў. Але што гэта 
быў за разбор? Нейкія агульныя, бяздоказ- 
ныя абвінавачанні або вельмі спрэчныя вы- 
вады, якія былі напісаны ў катэгарычнай 
форме. Але больш за ўсё ўразіла Пакумейку 
тое, што крытык гаварыў не ад свайго імя, 
а ад імя чытачоў, быццам усе яны прыслалі 
яму свае «даручэнні» з просьбай выказаць 
іх думкі. 

Можа, з тыдзень ён хадзіў сам не свой, 
яму здавалася, што ўсе ведаюць і паказва- 
юць пальцамі: «Вунь пайшоў Пакумейка. 
Той, што напісаў «Песні вясны», кнігу, 
якую расчыхвосцілі». 

Як бы там ні было, але ён сапраўды ра- 
шыў выкінуць аўтаручку і заняцца якой- 
небудзь карыснай справай. 

Але раней ён рашыў скупіць усе экзем- 
пляры сваёй кніжкі і спаліць. 

З такім цвёрдым намерам ён прыйшоў у 
кнігарню. 

2. «Песні вясны»? Платона Пакумей- 
кі? -- перапытала прадаўшчыца, чамусьці 
спачувальна пазіраючы на яго. 

-. Так-так, Платона Пакумейкі.. І ня- 
сіце ўсе экземпляры, колькі ў вае ёсць. 

-- Ого, малады чалавек,- працягнула 
прадаўшчыца,-- вы спазніліся ўжо. “4 

-- Як спазніўся? -- не зразумеў аўтар. 

-. А так, Пакумейку даўно разабралі... 
У той жа дзень, як толькі яго кнігу раскры- 
тыкавалі ў газеце. 


ПАСЛЯ АБЕДУ 


-- Цудоўны абед!-- 
задаволена сказаў мой 
сябра, закурваючы цы- 





гарэту. 
--. Ага. Даўно я з такім апетытам не 
еў,-- згадзіўся і я.-- Як кажуць, ледзь 


язык не праглынуў. 

-- А ў мяне аж за вушамі трашчала. 

-- І прынеслі хутка. 

-- А чысціня якая.. Як прыгожа серві- 
раваны сталы! 

-- Ваўтра таксама абавязкова прыйдзем 
сюды абедаць. 

-- Давай запішам падзяку дырэктару, 


кухару, афіцыянтцы...-- нечакана прапана- 
ваў мой сябра. 
-- Давай! -- ахвотна згадзіўся я.- 


Толькі ж ці ёсць у іх такая кніга для па- 
дзяк? 

-- Спецыяльнай кнігі для падзяк, вядо- 
ма, няма,-- растлумачыў ён.-- Кніга скар- 
гаў усё прымае: і падзякі, і скаргі. 

-- Дык неяк жа няёмка прасіць кнігу 
скаргаў, калі хочаш запісаць падзяку, да- 
рэмна толькі людзей напалохаеш. 

-- Вось і добра,-- усміхнуўся ён.-- Спа- 
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чатку спалохаюцца, затое потым як будуць 
задаволены, калі замест скаргі ўбачаць па- 
дзяку! 

-- Ну што ж, добра,- згадзіўся я,-- да- 
вай прасі. 

Калі да нае падышла афіцыянтка -- 
прыгожанькая дзяўчынка з маленькімі чор- 
нымі вочкамі, мой сябра асцярожна, такім 
лагодным тонам папрасіў: 

-- Дайце нам, калі ласка, кнігу скаргаў. 

Вочы ў афіцыянткі спалохана забегалі, 
шчокі пачырванелі. 

-- Хіба вам што не спадабалася ў нас? 

-- Не, усё добра,-- як мага больш мяк- 
ка адказаў я,-- але вы ўсё ж прынясіце. 

-- Вось людзі! -- злосна прамармытала 
афіцыянтка.-- Сказаць проста яны не мо. 
гуць, абавязкова падавай ім кнігу скаргаў. 

“Самадуры! 

Афіцыянтка крута павярнулася і пай- 
шла. 

-- Ну вось,-- кісла ўсміхнуўся мой сяб- 
сра,-- можа, не трэба было і пачынаць. 

-. Нічога, нічога...-- паспяшаўся супа- 
скоіць я,-- зараз усё ўладзіцца. 

Афіцыянтка між тым падышла да бу- 
фетчыцы, нешта горача загаварыла. 

Праз колькі хвілін, нібы пава, выплыла 
з-за стойкі -буфетчыца і накіравалася да 
нас. 

2. Кнігі скаргаў цяпер няма. Яна ў ды- 
рэктара ў кабінеце. Дырэктара таксама ня- 
ма, і невядома, калі прыйдзе. Калі хочаце, 
можаце сабе чакаць,-- адным духам выпалі- 
ла яна і, глянуўшы на нас знішчальным по- 
зіркам, адплыла да буфета. 
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“Мы пераглянуліся. Што рабіць? Яўна 
было відаць, што буфетчыца гаворыць ня- 
праўду. На адной з калон зала вісела аб'я- 
ва: «ЁКніга скаргаў знаходзіцца ў буфеце», 

Лагодны настрой, які быў у насе да гэта- 
га, пачаў знікаць. Цяпер усё ўяўлялася нам 
зусім у іншым святле. І сурвэтка здалася не 
такой чыстай, і кветкі завялымі, і нават са- 
лянка, успаміналася, была крыху перасо- 
ленай. 

-- А ну іх!..- махнуў рукой мой сяб- 
ра.-- Пойдзем! 

--. Не;-- заўпарціўся я,-- як гэта, каб 
мы кнігі скаргаў не маглі дабіцца. 

Я ўстаў і пайшоў сам да дырэктара. Іс- 
ці мне трэба было каля ўсё той жа буфетчы- 
цы. Яна, відаць, адгадала мой намер і ў мо- 
мант загарадзіла сабою дзверы. 

-- Вы куды? 

-- Да дырэктара. 

-- Без халата тут хадзіць забараняецца. 

-- Тады давайце мне халат,-- папра- 
сіў я. 

-- У насне халатная майстэрня. 

-- Тады паклічце мне сюды дырэктара. 

-- Служак у нас таксама няма. 

Я ўспыхнуў і павысіў голас. Буфетчыца 
ў даўгу не засталася. Узняўся шум. Не ве- 
даю, чым бы ўсё гэта скончылася, каб з ка- 
бінета не выйшаў дырэктар і не прынёс кні- 
гу скаргаў. 

Кончылася ўся гэта справа тым, што за- 


мест падзякі мы напісалі досыць рэзкую 
скаргу. 


ДРОБЯЗІ ЖЫЦЦЯ 


Тры дні таму назад 
упраўдом іван Казіміра- 
віч Гамейша паведаміў 
інжынеру Вышамірскаму, што рамонт яго- 
най кватэры скончан. 

А сёння ў кантору зайшла Ніна Паўлаў- 
на, жонка Вышамірскага, і запрасіла Івана 
Казіміравіча да іх на ўваходзіны. 

-- Прыходзьце заўтра, гадзін у восем 
вечара... Будзем чакаць вас. Толькі абавяз- 
кова... 

Івану Казіміравічу гэта было вельмі 
прыемна пачуць, таму што да яго заўсёды 
прыходзілі толькі скардзіцца на дрэнна зро- 
блены рамонт, а тут здарылася нешта не- 
звычайнае. 

Назаўтра роўна ў восем гадзін вечара 
Іван Казіміравіч падымаўся па шырокіх ус- 
ходках новай лесвіцы, што вяла ў кватэру 
Вышамірскіх. 

Але нечакана... Цьфу ты, згінь, прапа- 
дзі!.. Дрэнна прыбітая ўсходка не вытрыма- 
ла яго цяжару, і ён паляцеў кудысьці ўніз. 

-. А каб вы на той свет так лёталі, май- 
стры праклятыя, як вы прыбіць усходку па- 
людску лянуецеся! -- вылаяўся Іван Казі- 
міравіч, падымаючыся і абтрасаючы пыл. 
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Ў пакоях Ніны Паўлаўны было вельмі 
прыемна і ўтульна. Сцены і столь былі пабе- 
лены, падлога пафарбавана, на вокнах вісе- 
лі прыгожыя фіранкі. 

Іван Казіміравіч спыніўся, як зачара- 
ваны. 

-- Добра, добра адрамантавалі вашу 
кватэру, далёка не ўсім так шанцуе,-- зада- 
волена прагаварыў ён.-- А я, прызнацца, 
яшчэ і не заглядаў сюды, усё неяк не выпа- 
дала. 

--- Праходзьце, калі ласка, далей,-- за- 
прасіла яго Ніна Паўлаўна.-- Сядайце і 
будзьце як дома, а я зараз тое-сёе прыгатую. 

Іван Казіміравіч толькі хацеў крануцца 
з месца, але, не зрабіўшы і кроку, грымнуў- 
ся на падлогу. Ён здзіўлена паглядаў на 
свае ногі: у што гэта ён так уліп? Іх жа не 
адарваць ад падлогі. 

-- Выбачайце, Іван Казіміравіч, забылі- 
ся вас папярэдзіць. Вось вам вазелін, пад- 
мажце падэшвы, бо гэта не фарба, а са- 
праўдная смала. ; 

-- Не маляры, а махляры,-- злосна пра- 
мычэў Іван Казіміравіч, так-сяк дабраўшы- 
ся да стала. 

-- Вы, калі ласка, не звяртайце на гэта 
ўвагі,-- ветліва прамовіла Ніна Паўлаўна, 
ставячы перад Іванам Казіміравічам графін 
з півам і патэльню з яешняй.-- Па сутнасці, 
гэта дробязі жыцця... Вось вам шклянка, на- 
лівайце і піце. 

Іван Казіміравіч наліў сабе шклянку пі- 
ва і толькі хацеў выпіць, як нешта -- 
боўць!.. У шклянку ўляцеў добры кавалак 
атынкоўкі. 
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2-2 Не палохайцеся, калі ласка,-- паспя- 
шалася зноў яго супакоіць Ніна Паўлаўна, -- 
гэта Ірына Антонаўна наверсе дзвярамі 
стукнула. А ў нас ад гэтага заўсёды атын- 
коўка валіцца... 

Іван Казіміравіч пакруціў галавою і па- 
дышоў да люстэрка, каб выцерці спацелую 
лысіну. 

-- Божухна ты мой! - заенчыў ён.-- 
Я ж, здаецца, прыйшоў у чорным гарніту- 
ры, чаму гэта ён белы зрабіўся? 

-- Нічога, нічога, гэта вы да сцяны да- 
крануліся. Але гэта адчысціцца... Вось вам 
шчотка. 

Толькі Іван Казіміравіч пачаў чысціцца, 
як з кухні пачуўся спалоханы голас гаспа- 
дыні: 

-. Іван Казіміравіч, хутчэй сюды! На 
дапамогу! 

-. А што здарылася? 

Іван Казіміравіч прыбег на кухню, і яму 
адразу зрабілася ўсё ясна. Адзін з кранаў, 
відаць, быў дрэнна закручаны, і напорам 
вады яго сарвала. Давялося Івану Казіміра- 
вічу самому змагацца з пругкім струменем 
ледзьве не вару. Пакуль ён самаробным 
шпунтам затыкаў трубу, яго здораватакі 
абліло вадой, і новы святочны гарнітур быў 
падобен на самую звычайную анучу. 

-. А хіба вам краны не мянялі? йа 
пытаўся Іван Казіміравіч у гаспадыні. 

2“ А як жа, мянялі. 

2. Дык чаму яны такую старызну паста- 
вілі? Гэта ж не краны, а утыль. 

С. Яны сказалі, што другіх у іх няма, 
што ім такія выдалі. 
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-- Ну ж і брахуны! Я ж сам бачыў, як 
ім выдавалі новенькія бліскучыя краны. 

-- А можа, яны не паставілі мне новыя 
краны таму, што я не дала ім на паўліт- 
ра? -- здагадалася гаспадыня.-- Яны нешта 
такое намякалі, што «сухая лыжка рот дзя- 
рэ», але я не звярнула на гэта ўвагі. Каб. 
ведала, што так будзе, я б паставіла ім дзе-. 
сяць паўлітраў. ы 

Пасля ўсяго, што здарылася, Іван Казі 
міравіч паспяшаўся хутчэй пайсці адсюль, 
так і не дапіўшы піва і не даеўшы яешні, 
бо хто ведае, што яшчэ магло здарыцца пас- 
ля такога халтурнага рамонту. 


НЕЗВЫЧАЙНАЯ 
ПРАВЕРКА 


Архітэктар Сяргей Явор- 
ка закончыў праект До- 
ма культуры, заклеіў 
“паперы ў канверт, напісаў на ім буйнымі 
літарамі «на конкурс» і задумаўся. 

Сапраўды, чаму б яму не ажаніцца? Ву- 
чобу ў інстытуце ён скончыў, атрымаў ці- 
кавую работу і кватэру. 

: Як добра было б цяпер падзяліцца сваі- 
мі думкамі, надзеямі з любімым чалавекам. 
Але каму ён можа даверыцца? Хто здолее 
правільна зразумець яго не заўсёды пасля- 
доўную натуру? 

2. Няма такой дзяўчыны,-- сумна паду- 
маў Сяргей.-- Вось хіба Вольга. 

Вольга Чачоткіна -- студэнтка апошня- 
га курса геолага-разведвальнага інстытута. 
Зграбная, прыгожая дзяўчына, але надзвы" 
чайна строгая. Пазнаёміліся яны даўно, але 
сустракаліся даволі рэдка, бо правесці вечар 
разам і не пасварыцца не маглі. 

Пасля апошняй сваркі, хоць яна была 
даволі даўно, яны не памірыліся і да гэтага 
часу. А пачалося ўсё вось з чаго. Вольга 
зрабіла некалькі заўваг па праекту Сяргея. 
Ён спачатку не толькі не пагадзіўся, а нага- 
варыў дзяўчыне яшчэ і грубасцей, заявіў- 
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шы нешта накшталт: «З якіх гэта часоў” 
яйцо пачало вучыць курыцу». Вольга. й 
даўгу не засталася і, у сваю чаргу, нагава-. 
рыла яму шмат непрыемнасцей. Праўда, по- 
тым ужо, добра падумаўшы, Сяргей зрабіў”, 
амаль усё так, як раіла Вольга. Вось аб гэ-, 
тым ён і хацеў паведаміць ёй. 4 

Сяргей напісаў паштоўку, у якой прасіў" 
Вольгу неадкладна прыйсці да яго, Я 
апошняй, «сур'ёзнай» размовы. я 

Але мінуў дзень, другі, трэці, прайшоў" 
цэлы тыдзень, а Вольга ўсё не прыходзіла," 
Больш трываць Сяргей не мог. Ён надумаў-" 
ся ажаніцца і паслаць Вользе запрашэнне! 
на вяселле. Няхай ведае, што не на ёй ад 
ной свет трымаецца. Але хто, акрамя Воль-“ 
гі, падабаецца яму? й 

-- Лена Купрыянава?.. Ну, гэтая, бадай, 
ужо выйшла замуж. Яна ж не хацела па-- 
чакаць нават паўгода, пакуль ён скончыць “! 
інстытут. Але, здаецца, яшчэ не выйшла...“ 

-- Каця Паўловіч? Прыгожая, хоць“ 
праўда, трохі легкадумная. Толькі яна ўжо; 
аднойчы адмовіла мне... Нічога, паспрабую 
зрабіць другі заход. Можа, перадумае. ў 

Памеркаваўшы і прыкінуўшы, што абе: 
дзве нявесты не дужа надзейныя, Сяргей “ 
паслаў лісты з прапановамі адначасова 11 
Лене, і Каці. А сам таго ж вечара выехаў 31 
горада на вёску, пабачыцца з роднымі. і 

Толькі праз месяц Сяргей вярнуўся да-)ў 
хаты. Яго чакала мноства лістоў і сярод ІХ, 
адказы ад абодзвюх «нявест». Тое, што былой, 
жаданым месяц таму назад, цяпер кінула у, 
Сяргея ў халодны пот. А здарылася Эта» 
таму, што там, на вёсцы, ён сустрэў Воль: ) 


к яны ўзрадаваліся адно аднаму, быццам 


“не сварыліся ніколі! 

ў А ў лістах «нявесты» паведамлялі, што 
зны глыбока дакараюць сябе за бессардэч- 
ныя адносіны да Сяргея. 

І... Вось нарабіў дык нарабіў,-- падумаў 
Фбяргей, правёўшы рукою па змакрэлым тва- 
ры. Ён цяжка сеў на крэсла. Становішча 
ўскладнялася тым, што «нявесты» абяцалі 
прыйсці да яго ў нядзелю. Гэта значыць сён- 
ня. З хвіліны на хвіліну яны маглі быць... 
(Што рабіць? 

Сяргей пазваніў таварышу і папрасіў яго 
зараз жа прыйсці. Уладзік, так звалі Сяр- 
геевага таварыша, даведаўшыся, у чым спра- 
.ва, весела сказаў: 

.-. Не бядуй. У цябе ёсць кавалак 
бінту? 
-- А пры чым тут бінт? 
; -. Ты адказвай па сутнасці: ёсць ці ня- 
“ма? Астатняе не твая справа. 
-.. Н-ну ёсць,-- няпэўна адказаў Сяргей. 
-- Дык давай яго сюды. 
Сяргей дастаў з шуфляды стала бінт і 
спадаў сябру. 
[ 2 А цяпер распранайся. 
г. Што ты задумаў?.. 
-- Распранайся, кажу, хаця б да пала- 
свіны... к 
Сяргей нехаця распрануўся. Уладзік аб- 
скруціў яму галаву, твар і тулава бінтом. 
27 А цяпер кладзіся на канапу і накры- 
Свайся коўдрай... Ды хутчэй, хутчэй.. А то, 
здаецца, нехта ідзе... Чуеш, жаночыя абцас" 


пастукваюць па сходках? 
Толькі паспеў Сяргей легчы на канапу, 
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як у дзверы пастукалі. У пакой увайшла вых 
сокая бландзінка з ярка нафарбаванымі ву”. 
намі. 

-- Сяргея Іванавіча я магу бачыць? 

-- Можаце, толькі ён у непрытомна; 
сці,-- хмура адказаў Уладзік. 4 

-- А што з ім? Я 

-- Ды вось трапіў у аварыю, зламала. 
трынаццаць скабаў, адбіла лёгкія... 

-- Які жах, які жах! -- завойкала дзяў, 
чына. І, крыху памаўчаўшы, запытала: 
А ён паправіцца? , 

Калі і паправіцца, то ўсё роўна інва- 
лідам застанецца. 
А працаваць ён зможа? 

-- Чаму ж не, будзе кошыкі плесці. . 

-- А па спецыяльнасці, архітэктарам, 
ён ужо не зможа працаваць? ў 

-- Наўрад ці зможа. 

-- Ай-ай, як шкада, такі здольны архі: 


га 








1 





тэктар быў. Е 
- Цяпер усе аб гэтым гавораць. й 
-- Я ўважліва сачыла за яго творчымі 
поспехамі. А зараз усё прапала. Усё! і 


На вачах у бландзінкі з'явіліся слёзы. 

-- Вы плачаце? Вам так шкада ягоі: 

-- Вядома, шкада, а яшчэ больш сябе: 

Дзяўчына дастала люстэрка, пачала: 
прыхарошвацца. І раптам чароўна ўсміхну” 
лася Уладзіку. 

-- Давайце пойдзем сёння ў кіно. 

-- У кіно? -- разгублена перапытаў: 
Уладзік і, крыху падумаўшы, дадаў: -“ 
А што, можна! 1 


Тут ужо не вытрымаў Сяргей і гучна за- 
стагнаў: «О-о-о-ох!» 


а ара 


1 


та 


Дзяўчына заспяшалася. 

---- Дык вы прыходзьце... У «Чырвоную 
зорку»... на васьмігадзінны... Я вас буду ча- 
каць... Толькі абавязкова... 

Ужо ў дзвярах яна спынілася. 

-- А Сяргею, калі паправіцца, перадай- 
це мае віншаванні з атрыманнем прэміі. 

“. Прыкладна такім жа чынам прайшла су- 
стрэча і з другой «нявестай» Сяргея. 

.-- Ну вось і разлічыліся...-- радасна аб- 
вясціў Уладзік.-- Бачыш, якія гэта «няве- 
сты», у іх у галаве не ты, а твая прэмія. 
0. Якая прэмія? - ускочыў з ложка 
Сяргей. 

-- Ды за праект... Хіба ты не ведаеш? 

Але Уладзік не паспеў адказаць, у дзве- 
фы зноў пастукалі, і ён пабег адчыняць. 

-- 8 Сяргеем здарылася вялікая бяда, 
ён трапіў у аварыю і цяпер поўны інвалід, - 
не пускаючы нават на парог высокую зграб- 
ную дзяўчыну, пачаў дакладваць Уладзік. 
- -- Сяргей трапіў у аварыю? -- спалоха- 
ша перапыніла дзяўчына і, адштурхнуўшы 
Уладзіка, убегла ў пакой. . а 
/ Абураны такімі паводзінамі дзяўчыны, 
Уладзік пабег за ёю і спыніўся, убачыўшы, 
што Сяргей, ззяючы ад радасці, абдымаў і 
іца ў Юю. 

.. зар Вады табою, Сяргейка, мілы?.. Як 
Тэта здарылася? Дай я перавяжу цябе... Ты 
не хвалюйся... Я буду моцна-моцна кахаць 
'цябе...-- прыціскаючы галаву Сяргея, усхва- 


і ўчына. 
лявана гаварыла дзяў 
/ а мною нічога, Волечка... Я зусім 


2-1 Сяргей пачаў зрываць з сябе 


гздаровы... 
“бінты. 
тз 









2 Што? Ты здаровы? Дык навошта 
маскарад? 

Абурэнне дзяўчыны было такое вялік 
што яна нават не захацела слухаць т 
чэнняў. Яна моцна стукнула дзвярамі, і 
ты стук абцасікаў па сходках хваравіта а 
зваўся ў грудзях Сяргея. 

-. А гэта, відаць, сапраўдная дзяўчына 
была,-- з захапленнем прамовіў Уладзік.-- 
Як яна мяне ёмка адштурхнула. І з прэміяй! 
нават не павіншавала. / 

-- Яна нічога не ведае, мы з ёю разам 
прыехалі. ё 

-- Дык чаго ж ты стаіш? Вярні яе: 
хутчэй! “ 

І Сяргей кінуўся даганяць. і 

Што ён гаварыў дзяўчыне, невядома, ! 
аднак вярнуліся яны разам. 1 


х 
а 


НЕ НА ТУЮ 
КЛАВІШУ 


Малады інжынер Віктар 
Канапелька ішоў па ву- 
г ліцы, нізка апусціўшы 
галаву. Раптам на яго плячо лягла чыясьці 
/рука. 
-- Што з табой, Віктар? Чаму такі сум- 
ны? У цябе непрыемнасці? 
Віктар прыўзняў галаву і ўбачыў перад 
“сабой свайго даўняга сябра, Глеба Цыбуль- 
скага, маладога кандыдата фізічных навук. 
-. Ату- сумна ўсміхнуўся Віктар,-  не- 
вясёлыя думкі лезуць у галаву. 
-- Войдзем у кафэ,-- прапанаваў Глеб;-- 
пагутарым. 
Пасля бутэлькі піва Віктар стаў больш 
гаваркі і ахвотна расказаў пра сваю бяду. 
Зусім нядаўна ён рашыў жаніцца. Раней 
аб гэтым не думаў, бо лічыў сябе непадрых- 
гаваным для такога сур'ёзнага кроку ў жыц- 
ці. Цяпер, калі ён надумаўся жаніцца, выя- 
вілася, што ў яго нікога няма на прыкмеце. 
-. Ты дарэмна павесіў нос,-- паспраба- 
ваў суцешыць яго сябра.-- Гэта не загана, 
што ты фігурай не Апалон Бельвядэрскі. 
Знойдзеш цудоўную дзяўчыну. ў 
2 Ат! -- безнадзейна махнуў рукою Вік- 
вар.-- Для сучасных дзяучат галоўнае -- 
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ў 


даўгія ногі ды каб яшчэ добра ўмеў імі віх-" 
ляць у модных танцах. ў! 

7 Не кажы глупства, -- запярэчыў сяб- /! 
ра,-- далёка не ўсе дзяўчаты такога погля-- 
ду. Хоць умець добра танцаваць таксама? 
нядрэнна. Не ў гэтым справа. Пакахаць та-- 
кога чалавека, як ты, трэба час. Каб да ця-! 
бе прыгледзеліся, зразумелі тваю душу.. 

-- Патрэбны сустрэчы! А дзяўчаты, зе 
якімі мне ўдавалася сустракацца, больш:: 
аднаго вечара не вытрымлівалі. Ды і я зу- 
сім не ўмею трымаць сябе з імі: чырванею, і] 


заікаюся, пляту немаведама што... н 
-. Эх, каб цябе хто хоць крышачку. 
прыўзняў! Тады б усё пайшло інакш. с 


-- Што значыць прыўзняў? - не зразу-. 
меў Віктар. 

-- Ну, каб хто падаў цябе з лепшага бо- 
ку. Расказаў аб тваіх здольнасцях, аб тваім. 
лагодным характары, аб тым, што ты добры. 
спецыяліст. Раней гэта вельмі добра ўмелі, 
рабіць свацці... ь 

-.. Ну-у,- сказаў Віктар, чым звяр-; 
тацца да свахі, лепей хадзіць вечным хала”. 
сцяком. 

а з агра з 

-- Дарэмна ў цябе такі песімізм. Вы; 
браць сабе сяброўку ці спадарожніка і каб. 
адразу на ўсё жыццё -- не такая простая, 
справа. У апошні час, як сведчыць статысты”; 
ка, многа разводаў стала. Вось людзі і заду”, 
маліся -- нядрэнна было б, каб хтосьці да”, 
памагаў маладым парам. У наш атамны век 
замест свахі пачалі звяртацца да ЭВМ. ч 

-- ЭВМ? А што гэта за клуб такі? М 


-- Тэта не клуб, а электронна-вылічаль- 
ная машына. Ў 


Хх 


М 
4 
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-- Машына? Ну што яна можа разумець 
у маіх пачуццях? -- недаверліва паківаў га- 
лавою Віктар. 

-- Цяпер з ЭВМ раяцца па многіх пы- 
таннях, -- працягваў развіваць сваю думку 
Глеб.-- Яна дапамагае медыкам. Чыгунач- 
нікам падказвае, як лепш скласці графік ру- 
ху паяздоў. Сталяварам -- якую трымаць 
тэмпературу... Сур'ёзна! Чаму не параіцца 
з ёй па сардэчных справах? ЭВМ яшчэ 
інакш называюць «электроннай дарадчы- 
цай». Разумееш, не сваццяй, а звычайнай 
дарадчыцай. 

-- А хто-небудзь ужо карыстаўся яе 
паслугамі? 

-- Многія карысталіся. У тым ліку і я. 

-- І што? 

-- Устаноўлена цвёрда: асобы, якія 
ўступілі ў шлюб згодна парадзе ЭВМ, вель- 
мі рэдка разводзяцца. Я таксама не шкадую, 
што ажаніўся са сваёй Любай. Калі ты не 
супраць, то я магу параіцца з ЭВМ і наконт 
цябе. 

-- Ну, паспрабуй,- без асаблівага энту- 
зіязму згадзіўся Віктар.-- Як эксперымент... 

Атрымаўшы згоду лірыка, фізік заната- 
ваў рост, вагу, колер вачэй, звычкі, пажа- 
данні і іншыя дадзеныя. А праз некалькі 
дзён прыйшоў і прынёс картку з дадзенымі 
дзяўчыны, якой, як устанавіла машына, 
мог бы спадабацца Віктар. Машына раіла, 
што яму можа падысці дзяўчына ростам 
каля 160 сантыметраў, бландзінка з чорны- 
смі вачамі, кірпатым носікам, ціхая па ха- 
рактару. Да таго, яна любіць паэзію. 

2. Вось такую і шукай,-- сказаў на раз- 


(К 


вітанне Глеб.-- А высокіх брунетак ці ры- 
жых -- асцерагайся. 

Як кажуць, машына закруцілася. 

Аднойчы, у адзін з выхадных дзён, Вік- 
тар выйшаў пагуляць у парк. Ідзе і... 0, цуд! 
Нават вачам сваім не верыць. На лавачцы з 
кнігай у руках сядзіць амаль дакладна та- 
кая асоба, партрэт якой параіла і намалява- 
ла ЭВМ. Бландзінка. З кірпатым носікам. 
Чорныя вачаняты. І росту прыкладна метр 
шэсцьдзесят сантыметраў... Захапілася 
кніжкай, што нічога не бачыць і не чуе. 
«Трэба паспрабаваць пазнаёміцца з ёй,-- 
хвалюючыся, парашыў Віктар,-- а раптам 
гэта і ёсць мая, машынай суджаная...» Пры- 
сеўшы на другі канец лавачкі, ён некаторы 
час набіраўся смеласці, а потым загаварыў: 

-- Што вы чытаеце? 

Дзяўчына зірнула на Віктара, а потым 
неяк вельмі проста і шчыра адказала: 

-- Лермантава! Вельмі люблю паэзію. 

-. Ія таксама... Лермантава. 

А вы на памяць што-небудзь з яго 
твораў ведаеце? 

--. Бя.. бялее ветразь адзінокі!..-- аж 
забляяў ад радасці Віктар і падсунуўся блі- 
жэй да дзяўчыны. 

асы Прачытайце мне,-- папрасіла блан- 
дзінка. 

І Віктар пачаў чытаць вершы. Потым 
яна чытала яму. Так яны і прасядзелі ледзь 
не да раніцы. Развітваючыся, Віктар УЗЯЎ 
яе за руку... О, ён быў на сёмым небе! На- 
рэшце знайшоў тое, што так доўга шукаў: 
І як усё было проста і лёгка. Ён не чырва” 
неў, не гаварыў лухту. А галоўнае, дамові- 
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ліся сустрэцца заўтра. Віктар пазваніў Гле- 
бу. Яму адказалі, што Глеб паехаў у каман- 
дзіроўку. Надоўга. Ну што ж, урэшце, ён 
цяпер быў і не надта патрэбны. У Віктара 
складваліся спрыяльныя акалічнасці. Хва- 
люючыя сустрэчы, радасныя, бліскучыя во- 
чы і пацалункі. Потым... Ён з Ленай (так 
звалі тую дзяўчыну) распісаўся. Пажаніліся! 

З таго часу прайшло гады тры. У іх на- 
радзілася маленькая дачушка, і яны, як ка- 
жуць, на пачатак свайго знаёмства забы- 
ліся. 

“Раптам да іх зайшоў Глеб. Вядома, яго 
прынялі як самага дарагога госця. Сват 
не сват, аднак меў нейкае дачыненне да іх 
жаніцьбы. Частавалі, весяліліся. Потым, ка- 
лі жонка Віктара выйшла на кухню, Глеб 
запытаўся: 

-- Ну, як вы жывяце? 

-- Добра,-- адказаў Віктар. 
-- Не сварыцеся? 
--. Не. 

-. Ты скажы,-- паківаў галавой Тлеб,-- 
а я так баяўся... З 

-- Чаго ты баяўся? -- насцярожыўся 
Віктар. а 

-2 Ты разумееш, у чым справа... Калі я 
раіўся з ЭВМ наконт дзяўчыны для цябе, 
я выпадкова націснуў не на тую клавішу. 
Аказваецца, табе зусім не бландзінка па- 
трэбна была, а брунетка. І яна павінна была 
любіць не паэзію, а прозу. І чытаць не Лер- 


мантава, а Талстога. 
-. Вунь яно што-о,-- Неяк расчаравана 


працягнуў Віктар, але зараз жа спахапіў- 
ся.--- Можа, машына і памылілася, але я 
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ніколечкі не памыліўся, што жаніўся з Ле- 
най. У гэтым я перакананы цвёрда. 

-- Ну, добра, калі так,-- вінавата ўздых- 
нуў Глеб. 


-- Ну, а ты як жывеш? - у сваю чаргу: 


запытаў Віктар. 

-- У мяне не клеіцца,- цяжка ўздых- 
нуў Глеб. 

-- А што? 

-- Разышоўся з Любай. 


-- Ого! Як жа так? На якую ж ты кла- 


вішу націснуў? 

-- На тую, што трэба. 

-- Дык у чым жа справа? 

-- Ат;-- махнуў рукой Глеб,-- усё гэта 
новаўжыванні атамнага веку... А жаніцьба 
як была цёмны лес, так і застаецца. 


СЭРЦА 
НЕ ПРЫМУСІШ 


Гісторыя, аб якой я хачу 
расказаць, адбылася ў... 
1989 годзе. Так-так, не 
здзіўляйцеся. Як вы ўбачыце далей, раней 
яна і не магла адбыцца. Адзінае, аб чым вы 
можаце запытацца ў мяне,-- адкуль я да- 
знаўся пра яе. Адказваю: вельмі проста. 

Адзін мой сябар з радыётэхнічнага ін- 
стытута, дацэнт Вераскоў, сканструяваў на 
паўправадніках апарат, па якому можна 
было бачыць будучае. Гэты апарат вельмі 
нагадваў «машыну часу» Герберта Уэлса. 
Але быў яшчэ не вельмі дасканалы, «бачыў» 
усяго да 2000 года. 4 

І вось неяк, назіраючы за жыццём лю- 
дзей 80--90-х гадоў, дацэнт Вераскоў і да- 
ведаўся пра гэтую гісторыю. А потым ужо 
расказаў мне. 

Пачалася яна, як пачынаюцца амаль 
усе падобныя гісторыі. З месяца і зорак, а 
потым нясмелага шэпту... «Я вас кахаю...» 
Галоўнымі дзеючымі асобамі былі: ён - 
Ігар Міхайлавіч, высокі, мажны мужчына 
гадоў пад пяцьдзесят. Яна -- незвычайнай 
прыгажосці жанчына гадоў трыццаці, Да- 
цэнт Вераскоў толькі адзін раз убачыў яе 


і сам закахаўся па самыя вушы. Жонка да- 
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ведалася аб гэтым і ўшчэнт разнесла апарат. 
(Вось чаму да гэтага часу іх і няма ў про- 
дажы!) 

Аднак вернемся да Ігара Міхайлавіча і 
ягонай каханай Іры. Пазнаёміліся яны ў са- 
наторыі ў Кіславодску, дзе Ігар Міхайлавіч 
падлечваў сваё сэрца. А Ірачка была яг 
палатным урачом. Калі ён першы раз уба- 
чыў яе, то яго ледзь не хапіў інфаркт. Так 
застукала ў грудзях сэрца. Ірачка была вы- 
сокай, стройнай, вочы і валасы ў яе былі 
чорныя-чорныя, як восеньская ноч. Ігар жа 
Міхайлавіч толькі і прызнаваў такіх «піка- 
вых дам», а бландзінкі з ільнянымі валасамі 
яму зусім не падабаліся. Нарэшце ён су- 
стрэў сваю мару, свой ідэал. Што ў такіх 
выпадках робяць мужчыны нават не пер- 
шай маладосці? Яны забываюць пра ўсё: 
жонак, хваробы і спрабуюць, можа, апошні 
раз у жыцці, ухапіць «жар-птушку». Асоб- 
ным шчасліўчыкам, бывае, і пашанцуе. 

Праўда, ігару Міхайлавічу было крыху 
лягчэй лавіць сваю «жар-птушку», чым мно- 
гім іншым мужчынам ягонага ўзросту. 
Справа ў тым, што ён быў яшчэ не жанаты 
(ніяк не мог стрэць свой «ідэал»), і таму на 
яго не глядзелі коса і не палохалі «перса- 
нальнай справай». А вось Іра была заму- 
жам. Праўда, мужам сваім яна была вель- 
мі незадаволена, бо ён больш схіляўся перад 
Бахусам, чым перад прыгажосцю сваёй жон- 
кі, і яна мелася развесціся з ім. Пасля зна- 
ёмства з Ігарам Міхайлавічам намер яе стаў 
больш цвёрдым, і неўзабаве яна напісала 
заяву ў суд. 

Калі ж перад ад'ездам Ігар Міхайлавіч 
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расхныкаўся, што невядома, колькі яшчэ 
прыйдзецца чакаць, маўляў, «пакуль суд ды 
справа», то Іра напомніла яму пра каханне 
Бальзака да графіні Ганскай і ад сябе да- 
дала: 

2. Калі ёсць сапраўднае каханне, гэта 
зусім няцяжка -- пачакаць... 

Як толькі ўсё будзе аформлена, яна 
дасць яму тэлеграму з адным словам «пры- 
язджай». 

Ігар Міхайлавіч дзівіўся сам сабе, свай- 
му поспеху. Жартачкі, з хворым сэрцам ды 
завабіць такую жанчыну. Такое не заўсёды 
ўдавалася і больш маладым. І ён быў, як 
кажуць, на сёмым небе. 

А далей пацягнуліся дні пакутлівага 
чакання. Адзінай радасцю былі пісьмы ад 
Іры, у якіх яна як магла падбадзёрвала яго 
і суцяшала, што, відаць, чакаць ужо заста- 
лося нядоўга, бо яе ўжо выклікалі ў суд на 
размову. а 

Нарэшце (усяму ж бывае канец!) Ігар Мі- 
хайлавіч атрымаў доўгачаканую тэлеграму 
з запаветным словам. Ён сабраўся вельмі 
хутка, за якія-небудзь паўгадзіны склаў рэ- 
чы, сеў на звышгукавы самалёт 1 праз коль- 
кі мінут быў ужо ля сваей Ірачкі. За гэты 
час, што ён не бачыў Яе, Іра яшчэ больш 
папрыгажэла, і Ігар Міхайлавіч не мог ад- 


весці ад яе вачэй. ы 
Але Іра чамусьці была нейкая задумен- 


ная, не такая, як заўсёды. , 
2; Што з табой, Трачка?..-- не вытрымаў 
Ігар Міхайлавіч.-- Ці не шкадуеш ты, што 
я прыехаў? 2-1 міжволі схапіўся за сэрца. 
2. Не, любы, я не аб тым,-- усё гэтак жа 
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задуменна адказала Іра.-- Мяне хвалюе на- 
ша будучае. Ты разумееш, наша каханне з 
табой вельмі нагадвае каханне Бальзака і 
Ганскай. Ён чакаў, і ты чакаў, а калі на- 
рэшце яны пажаніліся, то шчасце іх было 
вельмі нядоўгім, Будзем гаварыць шчыра, у 
цябе вельмі хворае сэрца... Не-не, ты не ма- 
хай рукамі, як урач я ведаю гэта лепш за 
цябе. І мне зусім не хочацца неўзабаве стаць 
маладой удавой. 

-- Дык што ж рабіць? -- разгублена пе- 
рапытаў Ігар Міхайлавіч.-- Ты хочаш адмо- 
віцца ад мяне? 

--. Не,- цвёрда адказала Іра,-- я па-ра- 
нейшаму згодна выйсці за цябе замуж, 
але...-- Яна крыху памаўчала, потым сцішы- 
ла голас і дадала:-- Але ты павінен замя- 
ніць сэрца на больш здаровае і маладое. 

Пачуўшы гэта, Ігар Міхайлавіч зноў сха- 
піўся за сэрца. 

-- Ну вось, бачыш,-- працягвала Іра,-- 
яно ў цябе зусім нікуды не вартае, і няма 
чаго шкадаваць гэтую сапсаваную помпу. 
Я папрашу прафесара К., каб ён сам зрабіў 
табе аперацыю, а не давяраў студэнтам. 
А потым, як толькі ты выйдзеш з бальніцы, 
мы адразу пажэнімся. 

Што было рабіць Ігару Міхайлавічу? Ён 
адчуваў, што без Іры ў яго ўсё роўна не бу- 
дзе жыцця. І, крыху падумаўшы, згадзіўся. 

І не пазней як назаўтра Ігар Міхайлавіч, 
развітаўшыся на ўсякі выпадак са сваімі 
знаёмымі, пайшоў у бальніцу мяняць сэрца. 
А Іра пайшла ў швейнае атэлье заказваць 
сабе шлюбную сукенку. 

Неўзабаве прафесар К. зрабіў трохсот 
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шэсцьдзесят пятую бліскучую аперацыю па 
перасадцы сэрца. На гэты раз яго пацыентам 
быў Ігар Міхайлавіч. Паколькі ў яго, акра- 
мя сэрца, арганізм быў здаровы, то ён хутка 
пайшоў на папраўку. Праз колькі дзён Ігара 
Міхайлавіча прыйшла наведаць Ірына. Але 
што гэта? Яго новае сэрца зусім не закала- 
цілася ад радасці, убачыўшы яе, як гэта бы- 
вала раней. Ён глядзеў на яе зусім абыяка- 
ва, без хвалявання, быццам бачыў упершы- 
ню і быццам не дзеля яе ён мяняў і сэрца. 
Затое, як яно пачынала калаціцца, калі па- 
дыходзіла медсястра Леначка, такая кірпа- 
ценькая бландзіначка з вялікімі блакітнымі 
вачамі.. 

«Што ж,-- сказала сама сабе Ірачка, уба- 
чыўшы ўсё гэта,-- сэрца не прымусіш, новае 
сэрца, новыя сімпатыі», -- і, пажадаўшы Іга- 
ру Міхайлавічу хутчэйшага выздараўлення, 
выйшла з палаты. Яна толькі шкадавала аб 
тым, што паспяшалася з патрабаваннем «за- 
мяніць сэрца», бо, Як высветлілася на апе- 
рацыйным стале, старое сэрца Ігара Міхай- 
лавіча было яшчэ не такое дрэннае, 1 яны 
маглі 3 б яшчэ шчасліва пражыць не 

адзін год. З а 

Так скончылася гэта незвычайная гісто- 
рыя. І дацэнт Вераскоў, які спачатку вельмі 
зайздросціў людзям 80--90-х гадоў, што яны 
так лёгка могуць замяніць сэрца, і сам ма- 
рыў аб гэтым, моцна задумаўся: ці варта 
гэта рабіць? 


ГАСПАДАР 





Дзіўны сад у Кірылы 
7“ Ферапонтавіча! Не сад, 
а карціна. Кожнае дрэў- 
ца пабелена, падстрыжана, толькі што за- 
віўка не зроблена. Дарожкі роўненькія, 
ідзеш, быццам па паркеце. Яблыкі там -- не 
яблыкі, а нібы футбольныя мячы. Парэчкі і 
агрэст хутчэй падобны не на ягады, а на 
яблыкі. А якім плотам абгароджаны сад 
Кірылы Ферапонтавіча, каб вы толькі бачы- 
лі,-- высокі, а зверху тры рады калючага 
дроту. У садзе два вялізныя сабакі, злосныя, 
як ваўкі. ; 

Мы, карэспандэнты рэспубліканскай га- 
зеты, пазнаёміліся з Кірылам Ферапонтаві- 
чам і ягонай гаспадаркай у мінулым годзе. 

-- Але і скупеча твой Кірыла Ферапон- 
тавіч,- успомніў мой сябра леташні візіт,- 
падумаць толькі, абышлі разам увесь сад, а 
ён нават яблыкам не пачаставаў. Скнара 
стары, цярпець не магу такіх людзей. 

-- Ну гэта ўжо залішне,-- уступіўся я 
за Кірылу Фёрапонтавіча,-- можа, ён тро- 
хі і скупаваты, але затое гаспадар вельмі 
добры. А потым, мы ж яму не браты і не 
сваты. 

Цяпер мы таксама былі недалёка ад ула- 
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данняў Кірылы Ферапонтавіча, але заяз- 
джаць да яго нам не хацелася. Таму мы 
накіраваліся проста ў саўгас, са становіш- 
чам якога павінны былі пазнаёміцца. 

За каго нас там прынялі, мы не ведаем, 
але сустрэлі вельмі добра. Перш за ўсё за- 
прасілі на абед. Чаго-чаго там толькі не бы- 
ло: і смятана, і тварог, і яйкі, і гуркі са 
свежым мёдам. 

-- Хто гэта аб нас так клапоціцца? - 
запыталіся мы ў гаспадыні, што падавала 
абед. 

-- Дырэктар наш, па яго загаду робіц- 
ца,-- пачулі мы адказ. 

-- О, гэта чалавек не скупы,-- заўважыў 
мой таварыш,-- не тое што Кірыла Фера- 
понтавіч. Як гэта ў адной чалавечай сям'і 
нараджаюцца такія розныя людзі? 

Я прамаўчаў. Бо і сапраўды было крыху 
няёмка за негасціннасць Кірылы Ферапон- 
тавіча. 

Пасля абеду ўвайшоў намеснік дырэкта- 
ра і прапанаваў нам пазнаёміцца з гаспа- 
даркай. каса 

Наогул, саўгас быў вялікі 1 багаты. Зям- 
ля была добрая, і, як казаў Чэхаў, пасадзі 
тут аглоблю, дык вырастуць калёсы, Але на 
ўсім ляжаў адбітак неахайнасці і абыякава- 
сці. Не адчувалася клапатлівай гаспадарчай 
рукі. Асабліва гэта кінулася нам у вочы 
пасля таго, як мы пабылі ўеаутасным садзе. 

Вялікі, малады сад быў занядбаны, па 
ім бегалі свінні, трава была вытаптана, дрэ- 
вы не пабелены, і на некаторых заводзіліся 
вусені. Плот, яКІ некалі агароджваў сад, 


згніў і паваліўся. 
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Тут мімаволі ўспомніўся сад Кірылы Фе- 
рапонтавіча, і нам стала балюча, чаму, як 
казаў мой таварыш, у адной сям'і нараджа- 
юцца такія розныя людзі. 

-- Пойдзем хутчэй,-- шапнуў я тавары- 
шу, і ён моўчкі кіўнуў галавой. Вяртаючыся 
назад, я запрапанаваў: 

-- Пагаворым з Кірылам Ферапонтаві- 
чам, ці не згодзіцца ён быць дырэктарам 
гэтага запушчанага саўгаса. А потым запра- 
пануем яго кандыдатуру ва ўпраўленні. 

Кірылу Ферапонтавіча мы, як і ў міну- 
лым годзе, засталі ў садзе. 

-- Вы ўжо назад? Чаго ж так хутка? - 
ветліва спытаў ён у нас.-- Хіба вас там 
дрэнна прынялі? 

-- Не, прынялі нае вельмі добра. 

-- А пачаставалі? 

-- Яшчэ лепш. 

-- Я ўбачыў, што вы праехалі каля май- 
го дома і не заехалі. Ну, думаю, пакрыўдзі- 
ліся хлопцы за леташні прыём, але цяпер я 
іх пачастую... Выбачайце толькі, што само- 
му не давялося з вамі пасядзець, чарку вы- 
піць. Часу ўсё няма, гарод... сад... 

-- Пачакайце, пачакайце,-- перапыніў я 
яго,-- а якое вы маеце дачыненне да гэтага 
саўгаса? 

-- Як якое? Я дырэктар!!! 

Вярнуўшыся ў райцэнтр, мы, як і мерка- 
валі, ва ўпраўленне ўсё ж зайшлі... 


ГАРЭМ ПА-ЕЎРАПЕЙСКУ 


І так... У мяне тры жон- 
кі. Адначасова. І жывём 
мы ўсе разам у адной 
кватэры. Як так атрымалася? Вельмі проста. 
Усе яны ў свой час і былі маімі жонкамі, 
потым пазбягалі. І нейкі час я наогул жыў 
адзін. Раптам атрымліваю пісьмо ад маёй 
першай: «Міленькі, даражэнькі мой Мікол- 
ка, я зрабіла вялікую памылку, што ўцякла 
ад цябе з гэтым прайдзісветам Грышкам. 
Цяпер я шчыра каюся. Лепшага мужа, чым 
ты, не было, няма і не будзе. Калі можаш 
мне дараваць, то даруй і дазволь вярнуцца 
да цябе...» : 
«Ну, што ж,-- падумаў я,-- хто ў жыцці 
не робіць памылак?» І я дазволіў вярнуцца 
сваёй першай жонцы -- Марусі. Жывём мы 
зноў разам месяц, другі... Як раптам пры- 
ходзіць пісьмо ад маёй другой жонкі -- Іры, 
на якой я жаніўся пасля таго, як збегла 
Маруся. 
«Мілен»кі, 
пісала Іра,- Я 





даражэнькі мой Міколка, - 
зрабіла вялікую памылку...» 
І далей усё амаль слова ў слова, як 1 ў Ма- 


русі. Толькі прайдзісвета звалі не Грышка, 


а Мішка. Узяў я гэтае пісьмо і панёс да Ма- 


русі. Прачытала яна, 
зы ды кажа: “а 


выцерла хусцінкай слё- 


-. Як я яе разумею... Няхай вяртаецца, 
будзем жыць утрох. 

І вось зажылі мы ўтрох. дывём месяц, 
другі, нібы ўжо і прызвычаіліся, як -- бац! 
Прыходзіць пісьмо і ад маёй трэцяй жон- 
кі -- Ані, на якой я жаніўся пасля таго, як 
збегла Гра. І Аня запрасілася назад да мяне. 
Бо не вытрымала з прайдзісветам Сашкам. 

Узяў я пісьмо Ані, панёе да Марусі і Іры. 

-- Што рабіць? -- пытаюся. 

Прачыталі яны, праслязіліся ды і ка- 
жуць: 

-- Ніхто так не можа яе зразумець, як 
мы... Няхай прыязджае. Будзем жыць уча- 
тырох. Нічога страшнага... 

Вярнулася Аня, зажылі мы ўчатырох -- 
я ітры мае жонкі. Многія мужчыны мне па- 
зайздросцяць, скажуць: «Шчасліўчык!». 

Не было ў мяне вопыту, і я ніяк не мог 
наладзіць гарэмнае жыццё. На Блізкім Усхо- 
дзе там усё гэта спрадвеку. У Лівіі, на- 
прыклад, яшчэ зусім нядаўна, пры каралі 
Ідрысе, законам дазвалялася мужчыне мець 
тры-чатыры жонкі. Праўда, цяпер Ідрыса 
гэтага прагналі, можа і там што змянілася. 
А ў кувейцкага шэйха па прозвішчу Абдула 
Дыяла Салех аль-Сабах эль-Бакр ас-Хафід 
эс-Шамсудзін жоначак ажно васемнаццаць! 
Дазнаўшыся пра гэта з замежных газет, Я 
напісаў яму пісьмо з просьбай падзяліцца 
сваім вопытам, бо ў маім гарэме нешта не 
клеілася. Кожная з трох жонак лічыла, што 
яна ў мяне адзіная, і не зважала на астат 
ніх. Вось прыклад. Раніцай усе жонкі гата- 
валі мне сняданак -- кожная свой. Каб ні- 
кога не пакрыўдзіць, я вымушаны з'ядаць 
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замест аднаго снедання -- тры. Тое ж з абе- 
дам і вячэрай. У выніку я пачаў катастра- 
фічна набіраць вагу. 

Хадзіць у кіно разам яны таксама адмо- 
віліся. Таму на адзін і той жа фільм я 
хаджу тройчы! Калі кладуся спаць, то кож- 
ная з іх, праяўляючы аба мне клопат, на- 
крывае мяне сваёй коўдрай. Так зімою і ле- 
там сплю пад трыма коўдрамі... 

Апранаюць мяне, як клоуна, бо кожная 
патрабуе, каб я абавязкова надзяваў хоць 
што-небудзь з таго, што набылагяна. Калі, 
дапусцім, пінжак я апрануў ад гарнітура, 
які купіла Маруся, то штаны мусіў надзя- 
ваць ад гарнітура, які купіла Ірына або 
Аня, хоць такое спалучэнне часам не лезла 
ні ў якія вароты. 

Усе чакаюць лета, як манны нябеснай. 
А мяне ад аднаго слова «лета» ў халодны 
пот кідае. Жонкі мае раз'язджаюцца па 
розных курортах. Адна едзе ў Крым, дру- 
гая - на Рыжскае ўзмор'е, а трэцюю нясе, 
наогул, чорт ведае куды. Ну, і з кожнай жон- 
кай я, вядома, павінен хоць з тыдзень адпа- 
чыць. Так вось і гойсаю ўвесь месяц ад ад- 
ной жонкі да другой, ад другой -- да трэ- 
цяй. Народу ўсюды процьма, нікуды не ўбіц- 
ца, нідзе не прыткнуцца... 

Але па ўсім гэтым яшчэ жыць можна. 
Горш за ўсё мне даводзіцца тады, калі я ча- 
сам, бывае, праштрафлюся: аа “цаў 
небудзь ці недзе затрымаюся. Тады бера- 
жыся, нябога! Мужчына ў такіх выпадках 

г тацца нават да адной жонкі. 
баіцца. дар алоціцца маё сэрцайка, 
пренцё сабак аж тры! Тады 
ведаючы, што мяне чакаюць р д 
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яны праяўляюць здзіўляючае аднадумства. 
І калі ў чым іншым яны стараюцца разме- 
жавацца, то тут агульнымі намаганнямі на- 
даюць мне такіх кухталёў, што Потым Я 
хаджу цэлы тыдзень як аршын праглынуў- 
шы -- ні сагнуцца, ні павярнуцца. А каб 
прылашчыць, Дык фігу з макам, перасы- 
лаюць адна да адной, нібы той футболь- 
ны мяч. 

Хутчэй бы ўжо атрымаць адказ ад Аб- 
дулы Дыялы Салеха аль-Сабаха эль-Бакра 
ас-Хафіда'эс-Шамсудзіна! А пісьма ўсё няма 
і няма. А я ўжо не магу больш трываць, 
Усё часцей і часцей выходжу на балкон і па- 
зіраю ўніз з пятага паверха... 

..Жончыліся мае ваганні! Бывайце, люд- 
цы добрыя! Бывайце, мае мілыя, дарагія 
жоначкі! Бывай і ты, Абдула Дыяла Салех 
аль-Сабах эль-Бакр ас-Хафід эс-Шамсудзін! 


ЗАЯЦ 


Міхась яшчэ ні разу не 
ездзіў на электрычцы. 
Усё неяк не выпадала. 
Але вось нарэшце ў яго ёсць і вольны час, 
. ігрошы. 
Міхась падышоў да касы, купіў білет і, 
як толькі абвясцілі пасадку, кінуўся хутчэй 
займаць месца. Але ля самай падножкі яго 
адштурхнулі, і першымі ўскочылі некалькі 
хлапчукоў такога ж узросту, як і ён. Малыя 
прашмыгнулі каля самага яго носа і рассе- 
ліся ля вокан, заняўшы лепшыя месцы. 
Міхасю давялося сесці на лаўку трэцім 
/і глядзець у акно паверх галоў сваіх сусе- 
дзяў. Ён, напэўна, глядзеў бы так усю даро- 
гу, каб нечакана ў канцы вагона нехта не 
гукнуў: 
-- Вайцы, хавайцеся! к 
Не паспеў Міхась і вокам міргнуць, як 
усе хлапчукі ўскочылі са сваіх месц і паха- 
валіся пад лаўкі. ы С 
Міхась здзівіўся, чаму гэта ўсе хлапчукі 
раптам пазнікалі. ыі 
Але ў гэты момант з-пад лаўкі высуну- 
лася рыжая калматая галава Аа з хлап- 
чукоў, што нядаўна сядзеў з ім побач. 
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А аў вая запытаўся рыжы 
хлапчук. 

2” Ваяц,-- адказаў Міхась. 

-- Дык чаго ж ты сядзіш, лезь хутчэй 
сюды! -- І ён пацягнуў Міхася за крысо. 

Міхась паслухмяна саслізнуў з лаўкі і 
ўмясціўся побач з рыжым хлапчуком. 

Неўзабаве ў канцы вагона з'явіліся два 
вусатыя дзядзькі ў форме чыгуначнікаў. 
Гэта былі кантралёры. Яны падышлі да ла- 
вак, дзе толькі што сядзелі хлапчукі. Не 
ўбачыўшы нікога, кантралёры зазірнулі пад 
лаўкі і... пачалі выцягваць адтуль хлапчу- 
коў. Сабраўшы ўсіх у адно месца, адзін з 
кантралёраў, хаваючы ўсмешку, грозна за- 
пытаў: 

-- Дзе вашы білеты, арлы? 

Хлапчукі маўчалі. Толькі Міхась палез 
у кішэню, дастаў свой білет і паказаў. 

-. А чаго ж ты тады хаваўся? - здзіў- 
лена глянуў на Міхася кантралёр. 

-. Я і не ведаю...-- паціснуў плячыма 
Міхась.-- Хлапчукі спыталіся ў мяне: «Ты 
заяц?» Я кажу: «Заяц».- «Тады хавай- 
ся»,-- сказалі яны. Я і схаваўся. 

-- Дык які ж ты заяц? --- рассмяяўся 
кантралёр.-- У цябе ж білет ёсць. 

-. А маё прозвішча Заяц! 


Чорны кот... . 
раная краў. .......... 
Юбілей Гаага аа аса 


Госці з космасу” 


Крэсла засталося пустое 
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